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IZDAVAC
JU Ratkoviceve veceri poezije

ZA 1ZDAVACA
Kemal Musié¢, direktor

REALIZACIJA

Elvira Badzi¢, Izet Erovi¢, Azra Muli¢, Aleksandar Srdanovié¢, Edin Smailovi¢, Stefan Vukicéevi

PRIPREMA | DIZAJN
Stefan Vukicevic

TIRAZ
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STAMPA
VBR Grafika

SAVJET JURVP
Edin Smailovi¢, Elvira Badzi¢, Jasm

SCENARIO
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ZIRI

Prof. dr Olga Voji¢i¢ Komatina (predsjednica) MNE, Damir Sabanovi¢ MNE, prof. dr

n Corovi¢, Marinko Vorgi¢, Danilo Lompar

Dobrivoje Stanojevi¢ SRB, Ivica Prtenjaca HRV, prof. dr DZenan Kos BiH
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O 3 Septembar

Utorak
10:00h | 3%
KAKO ODZVANJAJU MOJI KORACI
Promocija zbornika literarnih radova i otvranje likovne izlozbe
(zbornik na crnogorskom, makedonskom i albanskom jeziku),
srednjoskolaca iz Crne Gore, Sjeverne Makedonije i Kosova
Ucestvuju zastupljeni autori:

Vojin Nedovi¢, Ajna Muli¢, Nikolina Bara¢ i Vasil Musi¢
Moderator: Rafet Muli¢

12:00h| R
BAJKA O DUHU

Knjizevna radionica za srednjoskolce
Radionicu vode: Milka Spanjevié i Edin Smailovi¢
Gost radionice: Darija Zili¢

14:00h| &R
DUHA RADI

Izlozba fotografija i audio sadrzaja sa
Ratkovicevih veceri poezije (od 1971. do 2023.)
Na otvaranju govori: Kemal Musi¢

Moderator: Elvira Badzi¢

18:30h| [ad
IZVAN GRANICE
Otvaranije izlozbe slika akademske umjetnice Marije Radusinovi¢

19:30h| FR
SVECANO OTVARANJE 54. RVP

ENO GA, PO MORU TECE LIM (Medunarodno pjesnicko vece)
UEestvuju: Bal$a Brkovi¢ (Crna Gora); Emilio Nigro (ltalija); Darija Zilié¢ (Hrvatska);
Jelena Zugi¢ (Srbija); Almir Zalihi¢ (Bosna i Hercegovina); Mustafa Akar (Turska);
Daniela Andonovska Trajkovska (S. Makedonija)

Program vode: Zana Gardasevi¢ i Moamer Kasumovi¢

21:00h| FR
ONO $TO ZOVEM ZABORAV

Monodrama po tekstu Lorana Movinjea
Teatarska postavka i izvodenje: Filip Grinvald

04 sea™

12:00h| FR
BAJKA 0 DUHU
Knjizevna radionica za srednjoskolce
Radionicu vode: Milka Spanjevi¢ i Edin Smailovi¢
Gost radionice: Dobrivoje Stanojevi¢

14:00h| o

JEDNOM CU SE SUSRESTI SA MNOM

Promocija knjige ,Smedervska jesen pozna“ Dobrivoja Stanojevica
Ucerstvuju: Nada Durkovi¢, Radoman Cecovi¢ i autor

Poeziju govori: Magdalena Smolovi¢

17:30h|

RAZLOG ZA PJESMU
Promocija knjige ,Miris moga mjesta“ Marie Terese Albano
(na crnogorskom i italijanskom jeziku)

Poeziju govori: Magdalena Smolovi¢

19:00h| FR

CENTAR MOG SVIJETA

Promocija knjige ,Centar mog svijeta“ Obrada Nenezica
Ucestvuju: Vanja Kovacevi¢, Kemal Music i autor
Stihove govore: Sladana Bubanja i Aleksandar Srdanovi¢
Moderator: Izet Erovié

ENO GA, PO MORU TECE LIM (Medunarodno pjesniéko vece)
Ucestvuju: Stanka Radenovic Stanojevi¢ (Crna Gora);

Maria Teresa Albano (ltalija); Ilhan Pacariz (Srbija);

Borce Panov (S. Makedonija); Miljan Guberini¢ (Srbija);

Danilo Lompar (Crna Gora); Amar Li¢ina (Srbija);

Enver Muratovi¢ (Crna Gora)

Program vode: Zana Gardasevi¢ i Moamer Kasumovi¢

O 6 Septembar
Cetvrtak

BAJKA O DUHU

Knjizevna radionica za srednjoskolce

Radionicu vode: Milka Spanjevi¢ i Edin Smailovié
Gost radionice: Petar V. Arbutina

12:00h| m®
PROGRAM ZA MLADE PJESNIKE
Promocija knjige proslogodisnjeg dobitnice Nagrade
Ratkovicevih veceri poezije za pjesnike do 27 godina Andele Bulaji¢
0 knjizi govore: Petar V. Arbutina i autorka
Nastup finalista ovogodisnjeg konkursa RVP za pjesnike do 27 godina i
proglasenje dobitnika prve, druge i tre¢e nagrade i uru¢enje nagrada
Ucestvuju: €lan Zirija i finalisti RVP
Moderatorka: Azra Muli¢

17:30h| R
RAZGOVORI
Okrugli sto: ,Uticaj knjizevnih festivala na razvoj regionalne knjizevne scene”
Ucestvuju: Miljan Guberini¢ (Smederevska pjesnicka jesen - Srbija);
Omer Micijevi¢ (Mostarsko kulturno ljeto - Bosna i Hercegovina);
Stanka Radenovi¢ Stanojevi¢ (Knjiga pod feral - Crna Gora);
Elijas Rebronja (Family - Srbija);
Kemal Musi¢ (Ratkoviceve veceri poezije - Crna Gora)
Moderator: Edin Smailovi¢

OSMI SMRTNI GRIJEH

,Samo posteno, pa ko koga zajebe” ili ,0smi smrtni grijeh” Duhovita drama
Tekst i rezija: Obrad Nenezi¢
Igraju: Moamer Kasumovi¢ i Omar Bajramspahic¢

DODJELA NAGRADE “RISTO RATKOVIC”
Obrazlozenije Zirija, dodjela Nagrade, predstavljanje laureata




DOBITNIK NAGRADE
“RISTO RATKOVIC”
ZA 2024.



Jovana Bojovic

94RVP I8

Jovana Bojovi¢ rodena je 1989. godine u Podgorici. Diplomirala je
dramaturgiju na FDU Cetinje, a master akademske studije dramaturgije
zavrsilanaFDU uBeogradu. Autorkajevise nagradenihirealizovnaih dramskih
tekstova (Otvoren kraj, Mirovna misija, Bevi¢ kamen, Slobodno vrjjeme ili
tamno je svijetlo,) i scenaristkinja TV serije - BoZi¢ni ustanak, dugometraznog
igranog filma Pozari, kao i kratkog igranog filma Nadolazenje/Overcaming.
Objavila je knjige poezije S glavom u torbi (prva nagrada na konkursu
Ratkoviceve veceri poezije, za mlade pjesnike) i Magla: vidljive tacke, Moj
korak je lak, to ¢e me kostati (izbor iz poezije (Enklava 2023). Drame i poezija
su joj prevodeni na engleski, italijanski, norveski, poljski i greki jezik. Docent je
na predmetu Filmski i televizijski scenario i prodekan za nastavu na Fakultetu
dramskih umjetnosti na Cetinju.

LOS DAN

nista nikom necu da kazem $ta mislim

o vremenskoj prognozi o sjutrasnjem danu

kad me pitaju $ta mislim o umjetnosti nekad

necu da im kazem ni $ta mislim o umjetnosti danas
ako ja uopste i mislim o umjetnosti

ako ja uopste i mislim o bilo cemu

osim o samoj sebi sebicnoj

necu da pricam o mladim ljudima koji dolaze

ne znam samo odakle a ne znam ni gdje mogu da idu
necu reci nista nikom Sta mislim

taman posla da ¢u da dam intervju

pa da svi Citaju ono Sto sam rekla

necu da dajem savjete o kuvanju

sve ¢u svoje sama sebi da skuvam i pojedem

kako se izlijeciti kako istegnuti misice a ne pokidati ih
zadrzacu za sebe joga pokrete i mantre

nikom necu da spasavam glavu nikog da branim
nikog necu da krivim i ucim pameti

necu nikom da izjavljujem osjecanja

necu nikom da pisem pisma poruke mejlove

nista necu da citam Sto mi neko posalje
necu da iznosim svoje misljenje

a tek svoje cijenjene stavove

sve se to meni vidi

uocima

ko umije da gleda

ko ne umije

jebiga

54RVP |9



BUDUCIM PJESNICIMA | ONIMA
KOJI TO NECE POSTATI

evo kako ce krenuti

bezazlezno

procitace$ nekoliko knjiga dobrih i losSih pisaca
pricaces sa nekim dobrim i loSim piscima

poceces polako da razlikuje$ uvaljivace

svojih novih izdanja

od skormnih intelektualaca koji stoje po ¢oskovima

i uobrazene elite kojoj se podrazumijeva da poznaje$
njihov lik i djelo

nece ti se mnogo svidjeti ni jedni ni drugi ni trei

ti ¢es biti neko Cetvti ti ¢eS donijeti

vlastiti izraz na krilima nove poetske misli

onda ¢es uzeti svoj racunar i shvatices

tvoja bijedna iskustva u kombinaciji sa mastom

nisu vrijedna ni kafanske price ni knjiZzevnosti

vise se nece$ podsmijevati gore navednim grupacijama
poceces da pijes i pokusavaces da dozivis

bilo kakvu vrstu iskustva na silu

samo da nesto izade iz ljusture

u gorem slucaju pisaces citiraju¢i poznate autore

no iz ljusture nece izaci nista vrijedno

onda ¢es se pustiti svakodnevnom zivotu

i¢i ¢e$ u prodavnicu u biro rada u opstinu po uvjerenja
imace$ uredne seksualne odnose

94RVP 10

sve ono o pisanju ¢e jednostavno is¢eznuti

onda ce jednog jutra popodneva ili veceri

samo da te zasvrbi oko ili dlan ili e ¢asa da padne
ili ¢e komsinica da psuje gledajudi u telefon

neces znati zbog Cega ali uzeces racunar

poceces da pises ali ne o oku ¢asi i komsinici
nesto drugo Ce izlaziti ize tebe nije bitno Sta

u ovom stanju ¢es biti neko vrijeme

svakodnevni zivot ¢e poceti da trpi

sve dok ne dodje$ do neke jadne cjeline

a onda ce$ da stanes ¢vsto na noge

ponijeces svoj rukopis nekome

ko ne pripada nekoj od gore navedinih grupacija

ili ¢e$ u jednoj od njih pronadi

jednog dostojnog tvojih rijeci

dobice$ komentar da imas talenta

ali samo da doradis ovo ili ono

svakako reci Ce ti da obavezno nastavis da pises

u svakodnevni zivot ¢e$ po prvi put zakoraciti kao heroj
ubrzo ce$ postati heroj sa jednim izdanjem iza sebe
dozivjeces dobre i lose kritike i one osrednje

to se tebe nece mnogo ticati

nova rupa e se otvarati polako pred tobom

dobro poznati mehnaizmi

svakodnevni zivot iskustvo bjezanje u alkohol
posao rad red ocekivanje iznenadujuceg momenta

sve Ce ti otkazati poslusnost

sada bi trebalo sve ispocetka na tezi nacin
sve je na tebi

ispitivaces nove i stare mehanizme

do kraja tvog jadnog i sjajnog zivota

ako bude moralo

ako ne bude moralo

odustaces

bice pjesnika i bez tebe

OBESPRAVLJENI

zarivenu u debelo meso zivota

opet me je napolje izbacila povrsina nodi

ljudi su se borili za nesto i za nekog

mislili su da polazu prava na nesto i na nekog
medu njima ja i jedan ¢ovjek prazan

toliko prazan da je njegova praznina odjekivala
iza vjeStackog smijeha kojim se vjesto sluzio
nisam mogla da ga vidim jer gledam samo kroz lica
oci me opterecuju oblici tijela me opterecuju
oblici su dosadne bespotrebne prepreke
nezasitih potrosaca

februar je u sebi nosio sve druge februare

jednom rukom rezanje strahova

drugom zalijevanje zelenih vijenaca budu¢nosti
umorna sam ali to nije strasno

moj umor traje oduvijek i protezace se

kao debela macka do samog kraja

ali ja vise ne vidim horizont

samo ljude koji urlicu da su

obespravljeni

vidim njih

| Covjeka praznog nikad blizeg mom odustajanju
pitam se

$ta bi se desilo kad bismo prazan Covjek i ja
zasijali u gomili shavtivsi

da imamo pravo na nebo

znam $ta bi se desilo

san bi se ugasio

54RVP |11



UCESNICI CENTRALNOG
KNJIZEVNOG PROGRAMA
54. RVP



Emilio Nigro
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Emilio Nigro, pisac i novinar, pozorisni kriticar i pjesnik, porijeklom je iz
Kalabrije - Italija.

Njegovo prefinjeno, kulturno, intenzivno, duboko i nikad banalno pero dovelo
ga je do mnogih nagrada Sirom Italije, medu kojima je vrijedno pomenuti
nagradu Niko Garone (Sijena 2011.). Prosle godine je bio medu deset

dobitnika medunarodne nagrade ,Knjiga naroda” (“The book of the people).

Medu njegovim publikacijama, isticu se “Spezza il pane” (Prelomi hljeb)
(Eretica, 2019. Salerno) i Provincia Cronica (Hroni¢na Provincija) (Teomedia,
2016). Njegova najnovija zbirka, pod naslovom “Edipo in fuga” (Edip u
bjekstvu) prevedena je na arapski i objavljena u medunarodnim novinama
Alarabi Aldzadid - jednim od najvecih novina u arapskom svijetu.

Njegovi stihovi su znak nade, poziv na stvaranje mostova koji ujedinjuju, u
svijetu gdje vladaju podijele. Oni su spoljasnje manifestacije unutrasnjosti i
pozvani su da svjedoCe o podzemnom, nevidljivom, intimnom.

Nigrove pjesme - sve bez naslova, ali obiljezene mjestom i datumom sastava,
gotovo kao da su stranice intimnog dnevnika ili tekstovi sa konceptualnog
albuma - nesumnjivo se odnose na trenutke Zivota, na izgubljene bitke,
pokusaje, neuspjehe i pobjede, iskustva koja autor upija sa stranica prosle
ili novije istorije, knjizevnosti, svakodnevnog zivota u intimnom razgovoru
izmedu sebe i izmedu sebe i Citaoca.

Kkk

Golo granje koje je potresao Grekale
zidovi izgrizeni topovskim dulima
uzburkano more ispred ostrva
¢amac koji ga izaziva.

Ja sam takav

pripadam stijeni

dvoboju oluje

usamljenom zalivu. | golom.
Pripadam razgovoru sa mrtvima
placu jer nemam ruke

koje mogu da stisnem prilikom slavlja i
aplauza.

Zato Sto ne treba

za Cuvare kaveza

pripadati vjetru.

Treba postati tudi ljudi

divne zvijeri

iza cirkuskih reSetaka.

Miliskola, 25.12.2021

KKk

Van saobracajnih puteva

van vremena

skitnica polazem svoje kosti
oruzje bez dometa.

Li¢cim na oronulu gredu

podrsku ni za $ta

za izmisljene stvari a nikad videne.

Peskara, 6. mart 2022

KKk

| tako si me zaboravila

kao kad se baca kamen u more
i trazi se drugi

medu rogozima i visokom travom
da ne bi bio viden.

Sa drugim vec u dzepu

blizu kuka skrivenim
neizvjesnim, spremnim na Novi
izgovor

alibi zestine

da bi prigusio svjetlinu.

Dakle
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ostao sam stabljika kauc trave
medu zutim Zetvama

albino, izgnan, kriv

sisajuci iz podzemlja

posljednje Secere

jednog sjecanja koje kasni

u nestanku.

Tako izmedu glinenih pukotina i
stabala pobijeljelih od poplava
ne usudujem se ipricati sebi da sam ti bio vjeran pas i
ceznjiv

u oc¢ima neprestano

okrenutim.

Nisam skinuo ogrlicu

necu nikakvog gospodara
odsjekao sam rep i izgubio zube
zbog svoje kratke dlake patim od vjetra.
Sada je proljece

izbijaju pupoljci makova ti ¢es se
sjetiti

prvih poljubaca,

drugi ukus je izgubio njihove
tragove.

Mozda

izmedu nabora usta

jo$ je moja so, okamenjena.
mart 21

94RVP 116

*kk

Neobjasnjiva poezija

sidro bez broda

smisao lisen akcije
slobodni gest.

Vizija

zaslijepljivanje neizrecenog
sinkopa duznosti.
Sekularne stigmate

molitva vjetru

ispovijest sa ugasenim svije¢ama.

Odani stihu

i mnostvu rijeci
pronaslih u vazduhu.
Sirovi obrok gladnih.

maj 21

Mustafa Akar

Mustafa Akar je rodjen u Giresunu 10. septembra 1980. godine. Giresun
je srediste provincije Giresun koja se nalazi u istocnom dijelu crnomorskog
regiona u Republici Turskoj.

Osnovnoisrednje obrazovanje stekao je u svomrodnom gradu. Visokoskolsko
obrazovanje zapocCeo je na Univerzitetu SelCuk, Fakultet ekonomskih i
administrativnih nauka. Objavio je pet knjiga poezije. Kasnije je sve svoje
pjesme sakupio u knjizi ,Dani kada nisam bio pozvan u rat”. Pisao je eseje |
price. Pripremao je i prezentovao kulturne programe na raznim televizijskim
kanalima. Dugi niz godina se bavi novinarstvom. Trenutno se nalazi na poziciji
direktora Casopisa/Magazina Holding grupacije “Turkuvaz’, jedne od najvecih

izdavacko-medijskih grupacija u Republici Turskoj.

Njegova prva objavljena pjesma objavljena je pod nazivom “Detay” u lokalnim
novinama “Sonhaber” u Giresunu, kada je bio srednjoskolac. Kasnije su
njegove pjesme objavljivane u lokalnim i nacionalnim knjizevnim ¢asopisima
kao Sto su “TUtun”, “Kum Yazilar”, “Dergah”, “Derkenar”, “Kirklar”, “Milliyet
Sanat”, “Yansima”, “Itibar”, “Lacivert”. Knjiga koja sadrZi njegove prve pjesme
objavljena je 2002. pod nazivom “Mala galaksija” (Oz 2009). Druga knjiga
poezije “TenezzUl” objavljena je 2007. godine, tre¢a knjiga poezije “TUm
Nefesliler” objavljena je 2014., a Cetvrta “Berhayat” 2017. godine.

Osim poezije, Mustafa Akar je pisao i eseje i kratke price. Njegova prva knjiga
eseja, "Home Writing Board”, objavljena je 2007.

Objavio je knjige eseja “Tekstovi o kuci”, “Ev Hali". Akarovo jedino djelo u zanru
kratke price, “Pohlepna djeca planete”, objavljeno je 2018.
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ISTCNA VRATA

Otvorio sam vrata, bilo je hladno

Smrzao sam jednom, necu ponovo

Debeli kaputi, $alovi, pasivne svade ljubavnika-priprema
za zimu

NaiSao sam na tebe u skrivenim dubinama - nazovimo
to istorijom

Revolucionarne male ruke koje su vjerovale u Francusku
revoluciju

Eto, to nije prljavstina mog uma.

Zatvaram vrata i ovo se desava

Isto¢ni vjetar, grip, grudva pekmeza

Bio je ponedjeljak,

Mislim da je majka bila u sukobu sa ocem.

Cujemn kako kaze da situacija nije 033, ¢ak iako nije tako
Klju€evi od mesinga u mojim rukama, praznovijerje,
doba Ozala

Trazio sam nesto, morao sam to pronadi,

Nije bilo kalkulatora kao danas.

Bio sam radoznao

Imao sam price 0 osvajacima i zalutalima

Domaci vjernici medu geometrijskim rovovima
Ja sam oblik slu¢ajne smrti koji nikako ne seze do vasih
godina

94RVP 118

A $ta je sa cijepanjem atoma - nazovimo to dijelom
prirodne istorije

Cezarovo ubistvo, heroji novog doba, Robespierre
Bronzano doba, gvozdeno dobg, sjeverna galska
plemena

Ti si pametno, lijepo dijete, koje grijes i ovu hladnu krv u
mojim venama

Jer i ja dolazim sa istoka bas kao i jutro

NEGDJE UJUTRO

Gledati na svijet posljednjim pogledom osobe koja
umire

Shvatiti da je Zivot velika Sala

Kazem Bog je veliki i zacutim, toliko od mene.
Shvatiti ¢ak i po ukusu jabuke da ¢e$ uskoro umrijeti

Taj osjecaj pocetka iscrtan na mom licu

Nema vise ni pustosi ni onih pozdrava “dobro jutro”
Pogledaj, svijet uci pjesmu vrabaca, pogledaj samo
Kao da pocinje prvi dan koje siroce provedi bez svog
oca.

Uvijek sam bio u blizini svijetu, bio je mladi
Zelio sam da pred Omerom
imam jednu pravednu pjesmu.

Umio sam se i ¢uo da je svemir veoma mali
Samo jedan prst vrijedi za tri brojanice,
zar ne, brate Ibrahime?

Da li je osoba koja jos uvijek umrla visak u svijetu?
Cuo sam ovo jednom a onda sam mislio da sam
zaboravio

Zivjeti je zapravo osjecaj stalnog prelaska preko mosta.

Osjecaj kao da ne postojim, kad predem ulicu.

Otprilike, negdje pred jutro
Sami smo kao Lam i Elif u sred knjige.

GUZEL SIK

Sjecas li se, Covjek je sazdan od odlaska
Svijet je od ostanka

Ostani sa mnom, ne idi, svijet je tijesan
Polje je otvoreno, ima mora

Bozje planine i sveci su istog doba
Samo nas dvoje mozemo ovo znati
Ljulja se, milost

poljuljana savjest

Covek je vise od odlaska..

Sjecas li se

Neakad si mi slao mi snove da ¢itam
Nedosanjanje i nedovoljno ispri¢ane snove
Sacekivali bi me u pismima

Jedan od najredih snova

Citao sam u svim svojim dugim Setnjama
Sanjao sam ga ponovo nakon mnogo godina
Sada ovlas razmisljam o svemu ovome

Nas Zivot je sada

Osrednji san, mnogo sanjan

Pretvoren u straSno tumacenje

Nauka izlaska na balkon

Matematika gledanja kroz prozor

| dozvola za dugo smijanje

Sve ovo vazano je za proljece, sjecas li se?

Kad bi danas bio jedan proljecni dan
Roden toplim vjetrovima

kuci u tvom srcu

izazvao osjecaj otvaranja prozora

| dao potpuno novo ime tebi,

Satu u kuhinji
Onda bih vikao:

Danas je proljece, svi su napolju

Guzeldsik
Sjecas li se svega ovoga
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Lena Petrovic
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Lena Petrovic (Beograd, 1984) je zavrsila osnovne studije prava u Beogradu,
a master studije medunarodnog prava ljudskih prava u Vasingtonu gdje
trenutno zivi i radi kao konsultant. Prethodno je radila u Beogradskom centru
za ljudska prava i pruzala pravnu pomoc izbjeglicama. Dobitnica je Fulbright,
DAAD i IPS stipendija za profesionalno usavrSavanje u SAD i Njemackoj.
Pjesme i prozaide su joj objavljivane u knjizevnim ¢asopisima i na portalima
sa prostora bivse Jugoslavije i Amerike: Koraci, Enklava, Strane, Hiperboreja,
Sovremeni dijalozi, A Priori, IHRAF Publishes, Topical Poetry. Autorka je knjige
pjesama ,Sirene ne primaju kes" (PPM Enklava, 2023) koja je 2024. usla u uzi
izbor za Nagradu ,Miroslav Anti¢” i u najuzi izbor za Nagradu ,Risto Ratkovic".
Za kratku pri¢u ,Nova poruka: Viva la vida” dobila je posebnu pohvalu Zirija
na balkanskom regionalnom konkursu ,Spasimo putopis” 2023. Americki
magazin International Human Rights Art Movement nominovano je njenu
prozaidu ,Barcode: Embargo” za antologiju The Best American Short Stories
2023. Pige na bchs i engleskom, prevodena je na makedonski. Clanica je
pjesnicke druzine ,Sise i gobleni".

IZLET U ZUTOM SLEPERU

na razbijenom staklu
vidim putokaze
stope domacih zivotinja

tata je muzjak s bradom
i zlatnim okom
rukovodi Slep sluzbom

danono¢no vozi zverinjak
po cudesnoj Sumi
dok mama zmuri od straha

umesto u skolu
idem u krug
autobusom oteklim od umora

sedim pored komsija
sa velikim potrebama
blenemo kroz muljavo okno

bradonja juri za nama
u svakom mom secanju

on moze da parkira zuti Sleper

pauk mu ne sme nista

kad povuce sirenu
Bulevar revolucije postaje vasar

na kom mama sanja papagaje
sve dok je zlatnooki ne pogodi
teglom nestrpljenja

sad kad je budna Slepuje i nju
do breza u belim mantilima
koje mastu vezuju kaisevima

tamo je pozar
neko dete steze srcu
dok izgovara zabranjene reci

PROROK

javljam se iz ekrana
tu imam najveci domet

izmedu potopa i ratova
prepoznacete moj dzingl

kupujte
kupujte
kupujte
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rajski vrt prima duse
sa punim kesama

RUPE U BETONU

Pocetkom prole¢a mama bi zalivala panje-
ve i sadila pikavce. Tvrdila je da lepo vreme
otvara rupe na betonu. | da je krov groblje
antena na kom cmizdre laste. Tumaila je lo-
zinke izbeglica urezane na tarabe granicnih
prelaza. U ¢vorovima videla otpor protiv tira-

nije sunca. Duvanskim dimom gusila sumnju.

Sum njenih pluca ¢ule su medicinske siluete,
promoterke Ciste svesti. Iz bolnice pobegla

je u park. Zaklela se da ce sakriti sekiru i za-
boraviti tablicu mnozenja. Kad su je vezali za
krevet vikala je da pamti nasa putovanja na
kojima je no¢ima olovkom probijala papir, da
bi mi poklonila jedro.
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BalSa Brkovic

BalSa Brkovi¢, zavrsio je Filoloski fakultet u Beogradu, grupa za opstu
knjizevnost i teoriju knjizevnosti. Urednik je i kolumnista dnevnika Vijesti.
Dobio je drzavnu nagradu Miroslavljevo jevandelje za roman Privatna galerija
i dobitnika Nagrade “Risto Ratkovi¢”. Objavio je Sest knjiga poezije, pet romana

i knjigu pripovijedaka.

Clan je Crnogorskog PEN centra i Crnogorskog drustva nezavisnih knjizevnika.
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SVAKODNEVNI DVADESETI VIJEK

Svakoga dana prozivim
Prvih Sezdeset godina
Dvadesetog vijeka.

Svakoga dana:

Tacno u 19:00 umrli su
Nice i Vajld.

Najludi i najdostojniji
samrtni zagrljaj u povijesti.

U 1918 nestala je Crna Gora.
(Sve je cool - vratice se za manje
Od sat vremena.)

U 19:33 umro je Konstantin Kavafi.

Najvedi greki pjesnik

Zivio je u Aleksandriji. Sto je dobar

usud, jer pjesnicima je lijepo

I medu knjigama

I na zgaristima.

Uvijek mi je bilo simpati¢no - govorio

Je grcki sa jakim engleskim akcentom.

Ali, on je bio dandy, a to je odlican, chic detalj,
Svakako vise stvar zvuka i stila nego stava.
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(Dobro je kada bilo koji jezik
govorite malo drugacije

od svih drugih.)

Z30 mi je, pomislim, $to

Makar godinu dana nisam zivio

U Njemackoj, pa da nerviram Crnogorce

Govoredi crnogorski sa diskretnim
Njemackim akcentom.
Ali, takve su ludosti juznjaka..

Ako je 19: 43, ili koji minut
Tamo-ovamo, zurno odvratim pogled
Od Meduzinog lika.

Mrzim ratove i hitam dalje

Veselom poracy,

Godinama opustanja i velikih nada.

U 19:57 zamisljam-vidim
Ginsberga, dzezira: Amerika,
Dao sam ti sve i sada sam nista..
Sa 57 centi u dzepu.

Ako pogledam tacno u 19:52,

Tu je hidrogenska bomba, a sve zbog
Jedne fotografije - eksplozija

Negdje na Pacifiku - koju sam

Kao dvanaestogodisnjak, sedmicama

Gledao, svakodnevno, makar deset minuta.

Pokusavao sam da zamislim
Zvuk, veli¢inu PeCurke, boje, i opet zvuk..

Kao i u doba Arhimeda
Najluda oruzja prave najpametniji.

Najvise o Kosmosu, o prostoru
Saznali smo pravedi tu bombu,
Najvise smo naudili

zahvaljujudi strasti za ubijanjem.

Mudrost ima trag od krvi na usnama.
Oduvijek.

Godine 1959. moja igra

sa stoljecem na satu

Zavrsava se.

Taman kad postaje interesantno,

Tu je jubilarna brojka 20:00.

Tako da je mom svakodnevnom
dvadesetom vijeku amputiran
njegov najljepsi dio.

XX vijek bez

Sezdesetih, sedamdesetih,
odsamdesetih i devedesetih

je nakaza od vijeka.

Dva ogromna rata,
Nekoliko pametnih glava i
Nesto lijepih nagovjestaja.

Tek nakon 19:59, pocelo je
Ludilo, ono najbolje.

Ali sve to, u mom svakodnevnom
Stoljecu, nestaje u minuti.

|, onda je sat opet samo sat
A ne grotlo dragog ludog vijeka.

Moj sat, moj Stit sa

Glavom Gorgone, taj

Sveopsti znak nepostojece

Pobjede nad Cudovistem,

Svakoga dana nudi - dvadeset Cetiri
Makar skracena vijeka

Ili - po Sezdeset godina svih stoljeca
do 2400. godine.

O. K. Pomislio sam, mnogo puta
Zasto ne neko drugo stoljece,
Proslo ili buduce,

Zasto ne ovo, sadasnje: jer, pada

U tako lijepo doba danga, i jer se tako
Njezno valja,



Kao da diva hoda crvenom stazom
Uodi neke veli¢anstvene
filmske premijere.

Pa, ipak, meni se,

svakoga dana

javi samo jedan vijek, tacnije
njegovih Sezdeset procenata.

(To je veliki, ozbiljan nedostatak
Ovi satni vjekovi

LiSeni su fin de siecle epoha.
Ato je ipak nesto najgore Sto se
moze desiti jednom stoljecu.
Kada nema zbunjujuce jeseni.)

Zasto ne XVIII?

Posljednje veliko doba ekscentrika,
Veli Calvino u predgovoru

Za Il Barone rampante.

Zasto ne trecento?

Kakav bi to bio ples sa

Tri Firentinca. (U 13:08 pocinje
Pisanje Pakla.)

D4RVP 26

Bilo bi tu, u golemom kalendaru mog
Digitalnog ¢asovnika,
Jos sjajnih izborg, ali

Nikada se ne desi niti jedan drugi vijek.

Svakodnevno - samo dvadeseti.

Pomislim ponekad da

Taj vijek-pecat

Stoji na meni, na mom tijely,
Kao neizbrisiv taty,

Znak za sva vremens,

Kao moj logoraski broj.

Miljan Guberinic¢

Miljan Guberini¢ je diplomirani kulturolog, roden 1985. godine u
Smederevu. U periodu 2012-2016. godine, obavlja duznost predsednika
Upravnog odbora Cen tra za kulturu u Smederevu.

Krajem 2010. godine biva izabran za direktora pozorista PATOS u Smederevu,
te tu ostaje naredna dva mandata, do 2017. godine. Kao direktor ovog
pozorista, uspesno je producirao vise desetina pozorisnih predstava.
Za vreme njegovog mandata, pozoriste PATOS dobija i najznalajnije i
najprestiznije priznanje grada Smedereva Svetosavsku povelju za poseban
doprinos razvoju i afirmaciji kulture.Predstava Brat koju je ko-producirao
sa italijanskim producentom Frankom Ungarom, osvojila je najprestizniju
nagradu za socijalnu inkluziju Tereza Pomodoro koju dodeljuje Ministarstvo
spoljnih poslova Republike Italije, uz podrsku predsednika Republike Italije.
Na poziv italijanskog pozorista Teatro Koreja 2011. godine odlazi u Lece na
specijalizaciju iz oblasti pozorisne produkcije i dramske pedagogije, te tamo
provodi tri meseca.Funckiju direktora medunarodnog multimedijalnog
festivala PATOSoffIRANJE obavljao je u periodu od 2010. do 2016. godine. Na
poziv kanadskog Memorijalnog univerziteta Njufaundlenda u februaru 2019.
godine kao gostujuci predavac drzao je predavanja i radionice na Fakultetu
za umetnost i Fakultetu za engleski jezik i knjizevnost. Od oktobra 2010. do
januara 2021. godine, Miljan obavlja i funkciju izvrSnog producenta prestiznog
poluvekovnog Medunarodnog festivala poezije Smederevska pesnicka jesen, a
od februara 2021. godine biva izabran za direktora ovog Festivala.
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Coveka nisu ubili. Covek je umro.

Proslog Cetvrtka, hvali se telefonom,

platio je rucak u elitnom ¢ikaskom restoranu
1000 S.

Coveka nisu ubili. Covek je umro.
Ostavio je konobaru napojnicu
142°S.

Coveka nisu ubili. Covek je umro.

Sada se kupa na karipskom Suncu i

cenka na odlicnom engleskom sa lokalcima.
Oni ne govore engleski.

Nude mu lezaljku za

28

Coveka nisu ubili. Covek je umro.
Pobedio je.
LeZaljku dobija upola manje. Za samo

1S.

Coveka nisu ubili. Covek je umro.
Ne razume jezik mulatkinje. Nudi mu cigare.
Cena -

1S.
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Coveka nisu ubili. Covek je umro.
I s3 njom se pogada.

Kupuje cigaru.

Opet je pobedio. Platio ju je
0505.

Coveka nisu ubili. Covek je umro.

Nudi mu ona i sebe — mlada tamnoputa majka sa
detetom u narudju.

Za305s.

Coveka nisu ubili. Covek je umro.
Sada je razume.

Kupuje je. Bez cenkanja.

Daje

50S.

Ceka kusur.
Cigara mu je bila skupa.

Coveka nisu ubili. Covek je umro - na plazi.
Santa Marija del Mar

plaZa 20 km isto¢no od Havane
dan posle maja meseca 2024.
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Coveka nisu ubili. Covek je umro.

S one strane okeana jedan sedi u neprohladenom
lokalu.

Pije mlaku limunadu. Bez Secera.

Na 37°.

Coveka nisu ubili. Covek je umro.
Sa ove strane okeana drugi sedi u lokalu.
Prohladen je.

Pije limunadu sa tri kasicice Secera i Sest kocki leda.

Brine se o tudoj struji.
Imati struju je demokratski.
Na 37°.

Coveka nisu ubili. Covek je umro.
Ne daje ni naftu. Demokratije radi.
Diktator mora da padne.

Na 37° stepeni.

Coveka nisu ubili. Covek je umro.

A onom preko okeana je pretke drzao u kavezu.
Demokratski.

Na 37°.

Coveka nisu ubili. Covek je umro.

Sada njegove potomke drZi u neizvesnosti.
Bez struje nema ni hrane u frizideru.

Na 37°.

Coveka nisu ubili. Covek je umro - s ove strane okeana.

KKk

Coveka nisu ubili. Covek je umro.
Pola hleba koji ne pojedem bacim.

Coveka nisu ubili. Covek je umro.
Sutradan kupujem veknu svezZeg hleba.

Coveka nisu ubili. Covek je umro.
Narednog dana opet polovinu bacim. U plasti¢noj kesi.

Coveka nisu ubili. Covek je umro.
Te ostatke sa kesom bacim - u reku.

Coveka nisu ubili. Covek je umro.

U nedelju Zena umesi pogacu

od kilograma brasna za nas dvoje.

Vrucu jedemo - uz meso.

Ostanu dve trecine pogace i nekoliko komada mesa.
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Coveka nisu ubili. Covek je umro.
U ponedeljak ostatke pogace sa sve kesom — u reku. |
meso.

Coveka nisu ubili. Covek je umro.
U Palestine, Angole, Juzne Sudane, Sirije..
rekom ne stizu moje kese.
Coveka nisu ubili. Covek je umro - u meni.
U Havani,

maja meseca
u godini Gaze i Rafe
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Maria Teresa Albano

Maria Teresa Albano Zvanje profesora Filologije i Istorije Isto¢ne Evrope”
stekla je na Istituto Universitario Orientale u gradu Napulj (Italija), 1996.
godine.

Od oktobra 1999. godine je radila kao lektor italijanskog jezika na Studijskom
Programu za ltalijanski jezik i knjizevnost, na Filozofskom Fakultetu u Niksicu
gdje je 2010. god. magistrirala na temu ,Kvantitativna i kvalitativha analiza
greSaka u prevodu crnogorskih studenata na italijanski’ pod mentorstvom
prof. drJulijane Vuco.

Bavi se prevodilackim studijama, kontrastivhom lingvistikom i prevodenjem
italijanskin autora i pjesnika na crnogorski jezik, kao i crnogorskih pisaca i
pjesnika na italijanski.

Osnivac Italijanskog kulturnog Centra u Podgorici, za doprinos unapredenju
kulturnih odnosa i Sirenje italijanskog jezika i kulture u Crnoj Gori dodijeljeno
je joj visoko italijansko odlikovanje: Cavaliere dellOrdine della Stella d'ftalia (2011).

Od 2015.godine radi u Ambasadi Italije u Podgorici.
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TRI PROZORA, TRI SESTRE

Tri prozora

gledaju kako zivot prolazi

na kobalt plavoj vodi.

Vremenom se zatvaraju,

jedan za drugim,

kao o¢i umorne od zamora dana.

Tri sestre Cekaju Covjeka

koji je otiSao na daleka mora.
Vremenom se gase, jedna za drugom,
kao svici u ljetnjim vecerima.

BULEVAR

Drvece, poput regruta,
sa trotoara nadgleda
prebrze automobile

na zaparenom asfaltu.
Nijemo i bespomocno,
u buci rogova,
izlozeno nebu,

njegovom milovanju i njegovim nasrtajima

pocrveni uz promjenu semafors,
zudeci za malo tisSine.
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SVJEDOK KORAKA

Na tragu prekinutog sna,
bojazljiva i podozriva, hodam

medu ostacima jednog vremena koje je nekada, zaista bilo.

Srudeni zidovi, osakaceni kapiteli,

dveri izmidljenih hramova,

i strogi pogled boginje Rome

svjedok krhkosti ljudske sudbine.

Zrtva napada ljetnjeg Zivota,

zimi je prah i tisina.

Zaboravljeni svjedok koraka,

trke i molitvi onih koji su tamo nekada zivjeli,
danas je to znak neizbjezne neminovnosti.

Darija Zili¢

Darija Zili¢ je rodena 1972. u Zagrebu. Diplomirala je na Filozofskom
fakultetu u Zagrebu (povijest/komparativna knjizevnost).

Objavila je 19 knjiga poezije, proze, ogleda, kritika, intervjua, eseja. Dobitnica
je Nagrade Julije Benesi¢ za knjizevnu kritiku (za knjigu “Muza izvan geta”,
kao najbolje knjizevno-kriticko ostvarenje u 2010. godini), Nagrade Kiklop za
pjesnicku zbirku godine 2011. (za zbirku “PleSi, Modesty, plesi”) i nagrade
Orfej za sveukupnu knjizevnu izvedbu 2020. u Plovdivu.

Stalna je saradnica na Trecem programu Hrvatskog radija, u emisijama Rijedi,
rijeci, Lica okolice i u Bibliovizoru, urednica brojnih knjiga, urednica u ¢asopisu
RijeCi Matice hrvatske, te u urednica poezije u novinama za kulturu Vijenac.
Ucestvovala je na knjizevnim festivalima i susretima u Francuskoj, Svedskoj,
Poljskoj, Slovackoj, SAD-u, Bugarskoj, Turskoj, Iranu, te u zemljama regiona.
Dobitnica novinarske stipendije NRW Kultursekretariata iz Wuppertala i
jednomjesecne stipendije ,Absolute modern“u Skopju.

Prevela je s engleskog knjige Orhana Kemala, Tozana Alkana, Leyle Karachi, te
uredila i prevela ,Izbor suvremenog arapskog Zenskog pjesnistva”, u izdanju
Shura Publikacija.

Pjesme su joj prevodene na talijanski, slovenski, slovacki, makedonski, turski,
njemacki, albanski, slovacki i engleski jezik.
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SKARE

Mogla bih prihvatiti poziv i zavrsiti
danas u necijem krevetu. Ipak, ostajem
u papucama i u flanelskoj pidzami.

Slusam kako macka ganja kosa
i znam da Ce ptica pobijediti.

Tijelo putuje samo onda kad noge
rastvaraju se same od sebe, a glava je,
okrenuta otraga.

Noge se Sire, kao vrtne Skare, i nitko
ih, osim tebe, ne moze spojiti.

RAJJETU

Raj je tu, oko nas, rekla je, i
okrenula se prema muskarcu koji je

izabrao Ferrero Rocher umjesto putovanja

u neizvjesnost, umjesto zene u vrtu sa
Sparogama. | da, $to jos reci o svijetu

s praznim marketima, raketama

koje stoje uspravljene i ekaju jutro u
kojem konacno pocinje smak svijeta?
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Dragi moj Aslame, tvoje tamno lice |
poruke sa srcima kako da sutra dodem
do Grcke i provedem samo dan-dva

s tobom na lezaju koji je svega dva-tri
centimetra visi od grubog poda bez
tepiha, bez ikakve nade da ¢cemo u tom
gradu provesti ostatak zivota...

Raj je tu, u tvom pogledu preko video
ekrana, u tvojim porukama s kavom i
cvijecem, u tom spresanom Orijentu

koji se spustio na Mediteran, vlazan

i suh u isto vrijeme. Klizim, opet bjezim
ovog jutra u mjesta iznad mojega grada i
$amo me misao o tvrdim papirima moze
sprijeciti da otplutam, kao nekad,
miljama od sidra i Cvrste obale.

BIJELA KRALJICA

Dosla je sedma godina i ona je konacno
Rascistila s imaginarnom ljubavlji.

Ona ponovo, kao nekad, provodi jutra
pred ekranom na kojem se nizu

Slike: nisu osunc¢ane, nema mora niti
Sjajila, niti mornara i onog ushita koji se
Pojavi kad umorni putnici shvate da i more

Ima svoj kraj. Nakon dvije, tri pjesme,
Ona se, kao nekad, baca u veliki krevet

| vodi ljubav s novom, nestvarnom ljubavi:

UzdiSe, preokrece se, kao da zimski vjetar
Ulazi u nju i oploduje ju snagom zmije u
Davnom mitu, koja je zavela djevojku i
Ostavila je samu nasred puta, punu zelje.
Kasnije, predvecer, kad snijeg bude padao
S krovova, ona ¢e biti sama i mirna,

Kao bijela kraljica usred ugasle divljine.

OTOK

Ponekad je tesko zamisliti,
Postoje savrsena vremena

Kad nema velikih briga,

Kad nema ¢ak ni onih manjih,
Kada sve tece bez narusavanja
Mira, kad nema vampira, niti
Velikih valova koji potapljaju,
Niti velike potrebe da se srec¢a
Dokazuje svijetu.

Otoci su tek prividno povezani
S kopnom, mostovi zacas nestanu,
Ostaju komadi zemlje u moru,
Oko njih nema ni granica,

Samo suho lisce pri kraju ljeta,
| par zapisa na dlanu, izgorjela
Suma koja se oporavlja..

PRSTI | PRERIJE

Tvoji prsti kao velike, bijele Skare,

Kao krakovi bezvremene meduze
Slijevaju se u moje korito, kao da ih

Je umirila rijeka tamo otposlalg,

U utrobu, na mjesto gdje pocinje Svijet.
Zacece ili druga, najvaznija defloracijs,
Ona od koje krece novi zivot, tvoj i moj,
Jer svako to tijelo Zivjelo je u svojoj
Odvojenosti, kao nepotpuno ili konacno,
Zamrznuto ili bez dodira. Prsti u preriji
Medu travama i divljim psima, u dolu u
Kojem samo pijesak se preokrece i trosi
Vrrijeme i sanja uzmak, od zbilje i snova,
Prsti koji istrazuju moje bice iznutra gdje
Nema niceg, niti se ijedno bice pomaklo.
Plahte ce zauvijek ostati suhe i netaknute,
Kao bijela jedra na srusenoj galiji, kao

Bijeli otisak na kojem se vidi obris dozivotne
Ljubavi.
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Daniela Andonovska
-Trajkovska
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Daniela Andonovska -Trajkovska (3. 02.1979. godina, Bitolj, R. Sjeverna
Makedonija) pjesnikinja je, prozna autorka, knjizevna kriticarka, doktorica
pedagoskih nauka u oblasti metodike i redovni univerzitetski profesor na

Pedagoskom fakultetu u Bitolju (Univerzitet “Sv. Kliment Ohridski” - Bitol)).

Clanica je Makedonskog drustva pisaca, Drustvo pisaca Bitoljski knjizeven
krug i Makedonskog nau¢nog drustva, gdje je bila predsjednica Uredivackog
odbora, a sada je 3ef Odjeljenja za lingvistiku i literaturu. Clanica je urednickog
savjeta na Pedagoskom fakultetu gdje radi. Bila je glavna urednica knjizevnog
Casopisa ,Rast’, a sada je glavna urednica medunarodnog casopisa

,Savremeni dijalozi” i urednica knjizevnog Casopisa “Stozer”.

Pored naucnih radova objavljenih u zemlji i inostranstvo (preko 100), koautor
je medunarodne stru¢ne publikacije ,Vodstvo vo obrazovanieto” i “Vodica
za obuku lidera u obrazovanju” (izd. Makedonije i Holandije, 2013.) Takode,
autor je univerzitetskog udzbenika ,Kriticka pismenost”.

Autorka je viSe knjiga poezije i roman “Zirkaci”. Koautor je jedne pjesmarice

za djecu, a objavila je i knjigu knjzevne kritike “Knizevno-kriti¢ka Citanja”.
Knjige su joj prevodene na arapski, engleski, italijanski i rumunski jezik.
Dobitnica je nagrada ,Noside”, lItalija, ,Praznik na lipite” (Makedonsko
drustvo pisca), ,Krste Cacanski’, ,Karamanov 2019", ,Makedonska knjizevna
avangarda“, ,Abduvali Qutbiddin” (Uzbekistan), Premio Mondiale “Tulliola-
Renato Filippelli” Italija, “City of Galateo-Antonio De Ferraris” (Italija), Knjizevni
krug, Mihai Eminescu (Rumunija) i “Aco Sopov”.

OPSTANAK

povecani broj bijelih krvnih zrnaca

u epruveti u kojoj pesnice imaju rijec

poslije mozdanog udara elektri¢nih aparata
u kuhinji sa jednosmjernom komunikacijom
i trofaznom strujom

i povecan procenat bilirubina u krvi

u tijelo koje se pricvrscuje za gvozdene noge

na bolnickom krevetu

sa bijelim navlakama navucenim na zutim navikama

i smanjeno serumsko gvozde jedne zene
U menopauzi

koja sa praznim zelucem pije rdu

kad muza Salje na posao

i slatke price o glikemiji
koja na svaku progutanu rijec
broji hljebne jedinice

sve jeto
- borba je za opstanak

GODOVI SRECE

kad se majka i dijete igraju zmurke
kuca se glasno smije

ispod drvenih se dasaka krije

i Ceka da ih visoko podigne

sa morem uspomena

sekunde se za stomak drze

i kikocu se

zidovi se pomjeraju unazad

a vrijeme se proteze kao elasti¢na traka
do novog temelja

na kome se buducnost zida

kad se majka i dijete igraju zmurke

sve se kuce horski smiju

otisci prstiju pucaju po zidovima

na raspjevanim slovima koje uce da citaju
sa isplazenim jezikom

i ponad linijama grafitne olovke

u kojima vristi automobilska sirena

kako bi videna bila

i Sneska sa mislju zaglavljenom na nebu
i osmjeh na leptirovim krilima

ko neznadajecrv

i pauk koji nase snove plete

da ih razmrsimo kad smo budni

ozivljavajuci mozaik zivota
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kada se majke i djeca igraju zmurke
godine srecno se smiju

I pricaju nam price

koje svjetlucaju u mraku

i griju nas

kada hladne nodi

u srcima nasim zimuju

COVJECULJCI OD PAPIRA | BOG

U ovom gradu nema nijednog doma ...

samo kuce sa kojih svaki dan
izlaze Covjeculjci od papira
koji ulaze u brodice od papira
i odlaze

nebi li postali blizi sebi.

Svake noci Coveculjci od papira
ulaze kroz bravu

psujuci dan

koji ne traje dovoljno dugo

da pronadu sami sebe

Svaki dan izrecene psovke

plove po rijeci izmedu olovnih rijeci
koje izlaze iz novina proslosti
trazeci Boga
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Borce Panov

Borce Panov je savremeni makedonski pjesnik, dramski pisac, prevodilac
i esejista. Roden je u Radovisu, S. Makedonija. Diplomirao je na FiloloSkom
fakultetu makedonski jezik i knjizevnost u Skoplju 1986. Clan je Udruzenja
pisaca S. Makedonije od 1998. godine (u dva mandata bio je i clan
predsjedniStva Drustva), kao i predsjednik medunarodne pjesnicke
manifestacije “Karamanovi pjesnicki susreti”.

Autor je 13 pjesnickih knjiga i viSe knjiga eseja. Zastupljen je u viSe antologija
u Republici Makedoniji, kako i u antologijama i zbornicima balkanskih zemalja
i svijetu. Njegova poezija prevodena je na engleski, njemacki, francuski,
ukrainski, katalonski, italijanski, rumunski, slovenacki, srpski, hrvatski,
mongolski i bugarski jezik.

Borce Panov je dobitnik Svjetske nagradu za poeziju SAHITO 2021, Evropska
nagrada za poeizju Premio Mondiale “Tulliola- Renato Filippelli” za knjigu
“Brijanje balona”, internacionalne knjizevne nagrade “City of Galateo-Antonio
De Ferrariis” (Italy, Rome, 2021), Premio “Le Occasioni” in Italy, nagrade Naji
Naaman Literary Prizes 2021, Nagrade “Predrag Matvejevic” i nagrade ,Mlad
Borec” za najbolju debitantsku knigu izmedu dvije Struske veceri. Dobitnik je
Zlatne Plakete Karamanovih pjesnickih susreta 2006, te nagrade za najbolju
pjesmu Udruzenja pisaca Makedonije za 2003.12010. u okviru Medunarodne
pjesnicke manifestacije Praznik lipa. Takode, dobitnik je nagrade za najbolje
pjesme na medunarodnim festivalima Melniski veCeri poezije u Bugarskoj i
Knjizevna plovidba u Strugi 2013.
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PRESUDA

Probudit ¢es se, a nec¢es moci
pomaknuti glavu.

San ti je izrastao u sijedu
koStanu kosu

i svako vlakno zategao

i budenjem ti ga svezao

za kolceve nodi.

Div si izbacen sa jednog
dalekog kopna.

Apsurdno nebo zednog sunca
kopa ti u o¢ima.

Cijelu vjecnost te vuce vojska piskavih glasica.

Odjednom, na vrh nosa
penje ti se patuljak,
hoda ti po licu sa megafonom -
sve do uha,

vice ti na sav glas

,Ako si neprijatelj, ubit cemo te

i

Zlatni kip njihovog kralja
gada te otrovnim strijelama,
uspanicen odgovaras
,Prijatelj sam, prijatelj"
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Ostavljaju te cijelu noc¢
jo$ jednom da se probudis

u uvjerenju
kako ce ti tijelo skapati na obali oceans,
bez jedra i vjetra na sinjoj pucini.

Usne ti se presvlace

kao napustena koza zmije.
Jedan mali borbeni helikopter
slijece ti na grudi.

Iz njega sitni kraljevi¢
nareduje da te podsisaju..
Podizes glavu s jastuka,
shvativsi kako si prezivio san,
ne doznavsi presudu.

TISINA | PUSTINJA

Za jedan sat,

vise od Sest kvadratnih kilometara tisine iSCezne sa zemlje,
no nitko ne zna koliko se ona steze u nama,

dok pustinja se Siri i postaje grad.

Postoji jedna tocka tiSine u meni
s kojom Sumski duhovi i samovile

zastaju pred semaforom,
a ona trepce crveno, pa Zuto, i produzava na zeleno.

Ona zna kako duse se sele kao lastavice

od jednog do drugog meridijana u vremenu.
Jasno je njoj kako je halapljivost oblik strasti

koji kad opece nas, laznu otkriva nam buducnost.

Izmedu pustinje i tiSine klima je pti¢ja sjenka
koja nastavlja letjeti i kad vremena viSe nema.
Crni vr€ mrava smo $to vrije u srediStu navigacije
sa sve Cetiri strane okovane klinovima sunca.

Za jedan tren bezbroj pticjih sjena

slije¢e u moju ruku nad bjelinom papira

sred koje ispisujem nebg, Sume, oblake bijele
i vrijeme zeleno, zeleno, zeleno razlistano,
jer rijec je stvorena stvarati, a ne unistavati.

MRAVI

Prvi si pogled novorodenceta

u svijetu sazdanom tek od lica roditelja i najblizih.
| pogled si onog Sto mora utihnuti,

jer zelis nam kazati kako ostaje$ medu svjetovima
poput sna $to ne zavisi samo od stvarmnog,

jer sve Sto se zbilo, najprije se zbilo u snovima.

Pokazuje$ nam kako si sve povezao i da zato se zbiva,

kako je najmanja mrva kruha

razlog gdje se odjednom i niotkud pojavi vojska sitnih mrava,
od kojih jedan

kotrlja kapljicu rose kao Sizifov kamen,

kojom svi ¢e utaziti zed na zajednickom putu.

Pokazuje$ nam kako na bi¢ da urezujemo tresnju,
i kako povijest treba biti filozofija slobode,

a ne vladavina volje. Ovdje si kao san Sto se Cita
od kraja recenice do pocetka nedogodenog.

Boze, pogled si Sto nam se lista u glavi. Mravi smo,

sitni, na svakom slovu, odjednom sabrani odasvud -
korijen 5to se krece i drzi kucu slovesnosti*
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Stanka Radenovi¢
Stojanovic
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Stanka Radenovié¢ Stanojevi€ rodena je 1977. na Cetinju. Diplomirala je
na odsjeku za Srpski jezik i knjizevnost na Filozofskom fakultetu u NikSicu.
Ucesnik je brojnih festivala i pjesnickih susreta.

Neke pjesme su joj prevedene na engleski, albanski, makedonski i slovenacki
jezik i objavljivane u relevantnim Stampanim ¢asopisima, kao i u mnogim
elektronskim ¢asopisima i web portalima.

Objavila je pjesnicke zbirke: “Nijemo govori ljubav (INTER NOS)" “Pjesme” za
koju je dobila nagradu “Spasoje Pajo Blagojevi¢” " Tajna polomljenih sitnica”,
koautorska zbirka sa joS tri pjesnikinje “Personalni karusel”“Karneval u
Amnionu”, “Amputirani kosmos” i Latice lotosa, izbor. Zastupliena je u
antologiji “Pjesnikinje Crne Gore 1975-2015" i u knjizevnoj esejistici “U
zapisanom je sigurnost”.

ODATLE, ODAKLE?

Odatle

nema javljanja?
Jeli?

Nema zova, glasa,
razgovora, Ni spass;

Nema slova, broja, boje..

Ni memorije?

Nije moguce

da tamo ides, pristizes
u zubate klance.
Zelim da znam
sipi li kisa

kao skucen grud?
Viju li vjetrovi
uspavanke

kao u bajkama
pod krovom
toplog doma..
Odasvud?

A ljeta..

nisu prestala?
Zasve

,ne valja se danas'
iskapih svako
,zbog Cega";

(

Kao kost u grlu
kotrljaju svitanja.
Ne valja ih..
Iskapiti.

NE(ZNAM)

Uzalud (po)kriti
Blagost

granice neba
hleba.

Ne znas Sto

uvijek, inace, znas.
Danas porucujemo

hranu na ku¢nu adresu.

Sjutra nas

o rucku —
Isporucuju.

Ne znas Sto

uvijek, inace znas.
Maleni kosmar-svijet
kao kosara

za pijacy,

a mogao bi

biti pcelinja kosnica..
U svakoj ideji
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Bitak-zidak —

Ego vitak

od dopadanijg, do pripadanjs;
Ali ne oscilira

Ehom -

Samo grijehom..

Rime stisnu dugme,
pogresno snime

ostatke magnovenja..

Ne krivi, niti ispravljaj rime
Niti krive Drine,

Ne isteci!

Ne reci pa ispeci, ma, ne haj..
(Is) - kao srednji rod?
(Is)Traj!

NA POLICAMA BICA

Ljudi zive u ku¢ama
od kamena.

U ku¢ama

od cigli i betona.

U montaznim.

U ku¢ama od pruca.
Beskuce u ku¢ama
od sjenki i
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gotovo rijetko
prenoce u ku¢ama
od snova.

Kako ¢emo

umrijeti;
nezagrljeni

u mimoilazenju,
odlaska i ostanka?
Na policama bica
ostaju ceznje.

Bruje nebess,

ta muzika u meni
vise ne moze da Zivi.
Podizu se plocnidi,
rascarana jutra

u precniku Vaseljene

pamte samo otkucaje.

Sve ostalo,
ostalo je
u usputnim kucama.

Enver Muratovic

Enver Muratovi¢, roden je 1978. godine u RoZajama.

Objavio zbirke poezije:

SUNCE U CASI (haiku), RoZaje 1997;

UZMI | OSTATAK MENE, Pljevlja 1998;

DRUGA OBALA, Andrijevica, 2001;

NAOPAKO, RoZaje 2004;

IZA MENE (izbor iz poezije), Petnjica, 2013. i

DRVO ZA MOJ TABUT, Niksi¢, 2021.

Zastupljen je u antologijama i pregledima poezije i haiku poezije u regionu.

Dio rukopisne zbirke DRVO ZA MOJ TABUT nagraden je na 23. nikSi¢kim
knjizevnim susretima 2020.

Ziviiradiu RoZajama.
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PODSTANARSKA PROMISLJANJA

Moj otac zidar,

tehnoloski visak u gradevinskoj firmi planinskog imena —
iz iste te firme ni ekser ne otudi,

ni mistriju iz drzavnog vlasnistva.

Drugi, oni sa kravatama su nezasito potkradali...
Kasnije su neke sa vjesals, suicidne, spasavali —
od onih istih kravata omce pravili.

I danas ih, izbezumljenih, ima po carsiji...

Ocevim stopama zasto sam se zaputio,
pa nemam one mistrije

kojom bih djeci svojoj dvore sazidao,
niti eksera imam,

bas nistal?

Srec¢om, ni kravate nemam
o koju bih se,

podstanar,

u kudi tudoj

okacio!
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PRAZNE SAKE

Kad im iz grada, umjesto slatkisa,
Donosim prazne Sake -
Djeca ih ljube

I ja sam srecan
Covjek!

PTICE NE VOLE LJUDE

Uz jutarnji ¢aj na terasi,
Sa slascu degustiram i svadu
Vrabaca i svraka...

Ubrzo me opaze

Pa prhnu u zamagljeno nebo,
| ne vracaju se

Do sljedeceg jutra.

Ptice ne vole ljude.

Mozda je bogohulno, Boze,
Ali prava je Steta

Sto sam uopste

Covjek!

Jelena Zugi¢

Jelena Zugié rodena je 1989. u Beogradu. Zavrsila je osnovne i master
studije Opste knjizevnosti i teorije knjizevnosti u Beogradu i master studije iz
oblasti knjizevnostiikulture u Portugalu, Engleskoji Spaniji kao stipendistkinja
Erasmus Mundus programa “Crossways in Cultural Narratives.” Njena
prva knjiga poezije “Kako sam postala flamenko plesacica” (PPM Enklava,
2021.) bila je u najuzem izoru za pesnicku nagradu Branko Miljkovi¢, kao
i finalista nagrade za najbolju regionalnu zbirku poezije ‘Avdina okarina'.
Objavljivala je poeziju i prozu u regionalnim casopisima “Polja”, “Enklava”,
“Koraci”, “Hiperboreja”, “astronaut”, “Covjek-Casopis’, “Strane’, “Libartes’,
“Bludni stih”, “Beogradski knjizevni asopis”, kao i u specijalnom izdanju
britanskog knjizevnog Casopisa “Route 57”. Dobitnica je medunarodne
knjizevne rezidencije "Odisejevo utociste” na Mljetu i knjizevne rezidencije
“Marko Maruli¢” udruge KURS u Splitu za 2024. godinu. Nakon druge knjige
poezije “Kome peva hiljadu mogucih tela” (Dom omladine Beograda, 2024.),
nagradena je na konkursu Panorama nove srpske poezije. Knjizevni je
prevodilac sa portugalskog, Spanskog i engleskog jezika. Medu autorima koje
je prevodila posebno se isticu Klaris Lispektor, Fernando Pesoa, Roberto
Bolanjo, Zoao Rei$. Zivi, radi, pise i stvara muziku u Beogradu.
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NA OMOTU CE PISATI ,MORE JE UNUTRA"

Ako ikad otvorim radnju,
snimim disk,

na ulaznim vratima, na omotuy,
pisace

,More je unutra'"

Prvi bend koji sam zavolela
vadio je skejt iz dzepa

pred nozem pozude.

\Voleo je ostricu

nemogucom ljubavlju,

pa je ju je gladio dok ne postane
tobogan u no¢no more.

Staza za skejterku.

Odmah sam im povikala,

glasom mesnate biljke pod mesecom
Sto dziklja, iz nodi u no,

iz Skolskih klupa:

trebate mi, ja ne umem

svoj seks da zastitim

suncem Kalifornije.

| danas sam njihov ucenik.
Kao i onda, kada je na ulazu
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u mene bio potreban
specijalan natpis:
,Okean ce te grliti

kad se celofan podere
Nosim ranac pun lirike
pored stogodisnjih
zemljoradnika

i modernih surfera.

Moj producent

Cuje se iz svake paprati,
muskarca i ptice.
Navlacim zavese

na godine civilizacije
koja skuplja moj jajnik
u crnu tacku

u dnu iskljucenog telefona.

Pistolji dosljaka
odmaraju se u ambaru
blistavi kao jegulje.

Studio za snimanje glasa,
okicen kostima

i havajskim cvecem,
bridi ispod mojih
ugovornih potpisa.

Bogovima zrtvujem
srce u mikseti.

Svetiliste za mikrofone

drevna je brvnara magova.
Ono zna da ¢e$ odgristi

krov svakog prebivalists,

kao uho madionicarskog zeca.
| ostaviti, kao otvoreni prelom
pod zvezdama, antenu

vecu od srca,

sa vise gmizavih nozica

od nenadane srece.

U gluvu sobu,

spremne i dobrododle,
pohrlice zveri.

One ne odgonetaju natpise.
More im govori

pravo u njuske.

Zveri pevaju 0 novim rejonima.
Na zveri padaju kise

kao pistolji.

Pod krznom kriju

krepke napitke.

\Vole pucketave

smokve koje pokrades.

Oko tvojih usta ponovo divlja
rastinje nakon pozara.
Sabotiraj taksimetar,

okiti dan

papirnim lampionima,

jo$ jednom pocinje prolece
pre kojeg se nista nije desilo.

HELIJE JE NAS BOG

Przi sunca ispod ljuski.

Pozarom od nasih zametaka
zalas priredi veli¢anstven obrok
pun gvozda i belancevina.

Cure ti niz bradu.

Tvoje bozanstvo sunca

na kasicicu uliva organsku
hemiju mora u crnu

duplju buduc¢nosti.

Most zaliva

u San Franciskuy,
uzor za dovoljnu
koli¢inu junackog
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gvozda u organizmu,
i dalje je samo odlomljeno parce
necijeg nedovrienog rebra.

Da bi jednom postala kost pa let,
krila traze toplinu tels,
ne sunca.

TRIDESET TRI

Mikrofon bi trebalo

da je na dnu Kaspijskog jezera.
Hranila sam svih pet zemalja
sa kojima se ono granici.

Sad jered da ih
kacim o civiluk

fascinirana
Sto kroz mene struji
mleko.

Umesto toga,

sa natpisom u stomaku
,cudo je nuznost

od koje smo se otudili"
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sedim na stepenistu Arene.

Tu si do malocas pevao.

Rebro po rebro,

uranjam u stepenice.
Gledam kako prsljenovi
savreno ulezu u prostor
kojim su se peli

ljudi koji te vole.

A onda se, poderanih
ulaznica i kolena

slili nazad u zakon
verovatnoce.

Pod kupolom ostaju
nasa dva glasa.

Kao niz slap,

ruke idu gore.

Gledam u cvast vestackih
svetala nad sobom.

Iz usta mi lije pesma: alelujg,

pomozi da se odvezem
i pevacu ti oko kiSobrana.

Cujes. | znas: kanap za
Odiseja preko tvojih

plu¢a samo je vlakno lutke
koja spravlja

sledeceg tebe.

Cekam da se vrata
garderobera odskriny,

da prokrvari$ za neznankom
i vratiS me u tvoj grad,

polje divovskih kasika
gde smo,

uprkos svim procenama
da to nije bilo moguce,
oboje jednom pevali,

u pabu koji se zove
Grozde,

grozde,

grozde.
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Danilo Lompar
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Danilo Lompar, roden 2. januara 1978. godine na Cetinju. Objavio je 23
knjige poezije. Objavljen mu je i CD poezije (prvi u Crnoj Gori jednog pjesnika)
,Dok sanjah o tebi Ana Marija” Montenegrin Universal Theatre Podgorica
2007. godine. Objavljivao je poeziju u domacdim i inostranim casopisima.
Zastupljen je u nekoliko izbora poezije na crnogorskom i engleskom jeziku.
Zivi u Podgorici. Clan je crnogorskog P.E.N. centra i Crnogorskog drustva

nezavisnih knjizevnika.

ZAKLON OD SNOVA
Olgi BlaZovoj Gajin-Vlasi¢

Sve teze je Poezijom osvojiti svijet
Ljudi se pretvaraju u neizvjesne robote
Ne zeli$ u takvoj ravnodusnosti mrijet’
Dok ne nasitis Zemlju planety, ljepote

Iznova se vracas$ u carstvo maste

Kao princa metafore zaklanjaju te snovi
Biserje darujes, svijetu grubosti taste
Cekajuci da mu se duh izgubljeni obnovi

Zasjenjujes blagoscu prijekore neke
Otkriva$ dragocjeni obasjani put
Krecuc se lako lavirintima biblioteke

S nadom, premda znas:svijet za poeziju ostace krut

2.

Vidis: sve biva gorka tastina

Na zemaljskom ovom Saru

| nesavladanog straha dolina
Umjesto zahvalnosti Bogu na daru

Prevara postade dio Covjekovog sna
Korijen joj prerusen u zmiju iz Edena

Ambis pohlepe $to nema dna
Nikad zasicena samodovoljnost ledena

Al' Bozja sila bespocetna vanvremena
Odredila je svakoj tmini i zloduhu kraj
Sacuvani da svi vide nemoc im sjemena
| da njime budu prokusani koji idu u Raj

ZIVJETI SADA VOLJETI ODMAH

dani su umicali
pred gomilanjem
neostvarenih zelja
u ljudima

bez pokreta

nijemih

u patnji

¢inilo im se
uvijek na ivici
dohvata snova

a mozda je samo
turije¢ imati
trebalo zamijeniti
rijeju voljeti
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kaze$
od suvise Zelja
katkad se zaboravi Zivjeti

zuti i zeleni list
ne mogu imati istu sadasnjost

ako dobijes

sve sto si htio
doslo je vrijeme
da uvenu i snovi

zato ne traZi
istovjetne darove
onih sto ¢e uskoro
videti svoj kraj

ko nije naucio voljeti
dovijeka ce
patiti za posjedovanjem

s nezasitoscu
(korijenom grijeha)
zamrznut u vremenu

nikad nadomjestivsi
kolicinom plijena
prazninu svog srca
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UMJESTO DA VOLE | BUDU VOLJENI

ovdje se zivi od ponosa:
zbog tudih zasluga

a mrznju nasljeduju
krivedi zive za predaka grijeh

tastina usljed radosti drugoga
postaje tuga:

tamu slijepih dusa
moze pobijediti jedino osmijeh

2.

ovdje se svi uporeduju s drugima
a ne sa sobom od juce

i misle nigdje ne kasne
dok su im neprijatelji u vremenu zarobljeni

kao odraz njihovog odsustva ljubavi
i njih prazno doba tuce

jer izabraSe najmracnije odaje uma
umjesto da vole i budu voljeni

Almir Zalihi¢

Almir Zalihi¢ je roden 1960. godine u Mostaru. Zavrsio je studij knjizevnosti.
Radovi su mu prevodeni na engleski, njemacki, italijanski, ¢eski, francuski,
madarski, Svedski, poljski, makedonski, slovenacki, arapski, albanski i turski
jezik. Nagradivan je za knjizevni i urednicki rad. Bio je glavni urednik knjizevnih
Casopisa te glavni ili odgovorni urednik u nekoliko izdavackih ku¢a. Uredio
je viSe stotina knjiga domacih i stranih autora. Dobitnik je brojnih nagrada
za knjizevni i urednicki rad. Clan je brojnih esnafskih organizacija. Aktualni je
predsjednik Bosnjackog drustva pisaca.

Do sada je objavio dvadeset jednu knjigu poezije, proze, eseja, kritika i studija,
Cetiri antologije i dva udZbenika.

Zivi u Sarajevu.
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DANAS | OVDIJE

Danas i ovdje marsiraju Pikasove Gernike
Danas i ovdje je jezgro atoma
Danas i ovdje tutnje Dalijevi slonovi na nogama
od paucine

Danas i ovdje u staklene epruvete mokre djeca
od straha
Danas i ovdje udaraju Senbergovi bubnjevi
Danas i ovdje osipa se istinama Bozja livada
Danas i ovdje koraca gospodin de la Manco
Danas i ovdje je kosmodrom Mjeseca
Danas i ovdje Karamazovi nose Hamleta
Danas i ovdje stoji kip bez baklje
Danas i ovdje juri baklja bez kipa
Danas i ovdje baklja pali kip
Danas i ovdje prvi majmun negira Darvina
Danas i ovdje upiskila se Mitteleuropa kao beba
u krevetcu
Danas i ovdje niz jednosmijerni tobogan vremena
klizi sve u p.m.
Danas i ovdje sumnja u sumnju sumnja
Danas i ovdje vrane simuliraju golubove mira
Danas i ovdje utopljenici slave utopiju
Danas i ovdje Hijeronimus Bos je realista
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Danas i ovdje na zvijezde laju dobro izdresirani ljudi

Danas i ovdje besmislena knjiga Ginisovih rekorda
naucno je Stivo
Danas i ovdje pjesnici su peta kolona ljubavi
Danas i ovdje svestenici pisu kolumne
u sedmic¢nicima za ekstremiste svih boja
e grad je Gesamkunstwerk
e vrhuni suvisnost Mocartove muzike
e je kokos starija od jajeta
je je jaje starije od kokosi
je djevice geometriziraju spolne organe
je Sah igraju penzioneri u parkovima
je kibiceri vrSe rokadu igraca
je se igra Sah bez mata

Danas i ovd
Danas i ovd
Danas i ovd
Danas i ovd
Danas i ovd
Danas i ovd
Danas i ovd
Danas i ovd

— =

e —

Danas i ovdje ja sam koji nisam

Danas i ovdje ja sam koji jesam
Danas i ovdje ja sam sam

Danas i ovdje prevara je lahko jedinstvo kaligrafije
Danas i ovdje Fridrih Nice gumicom brise

Genealogiju morala
Danas i ovdje najgledanije je Staljinovo pozoriste
Danas i ovdje limeni pijetlovi lete u nebo
Danas i ovdje praznina uzvraca prazninom

Danas i ovdje usamljeni urlik pojedinca odjekuje
strasnije od jaukanja Covjecanstva

Danas i ovdje malanholija je vjecna kao prostitucija

Danas i ovdje ko nije oklevetan ne postoji

Danas i ovdje prostitucija je igranje djecije igre
Covjece ne ljuti se
Danas i ovdje mafija Svercuje djecom
Danas i ovdje nadrilijecnici i lazni proroci su izvrsno
tijelo morala
Danas i ovdje vodom pokajanja i milosti
umivaju se ratni profiteri
Danas i ovdje uspjeh je ne Zivjeti na cesti
i ne prositi za jesti
Danas i ovdje mraz je narodni pokrivac
Danas i ovdje pjevaju ode radosti djelima od gadosti
Danas i ovdje samo nam je Bog svjedok
Danas i ovdje mucitelji su ispod pazuha namirisani
diskretno
Danas i ovdje legalizacija prostitucije je pomak u

liberalizacji estetskih i poetickih nacela
Danas i ovdje odlaze na sprovode i onima koje
nikad nisu upoznali

Danas i ovdje ljutnja je Mesalinin hir

Danas i ovdje Silvester Stalone pise historiju

Danas i ovdje izgnanici su glavni junaci filma
Missing in action

Danas i ovdje altruizam je kuglica u fliperu duse
Danas i ovdje Anselm Kenterberijski ontoloski je

dokaz egzistencije Boga
Danas i ovdje triper je bolest slabovidih

Danas i ovdje zaljubljeno plesu
Flena Caudesku i Pol Pot
Danas i ovdje
Samo danas i ovdje
Kao nikad i nigdje

Danas i ovdje bijeli misevi predskazuju buduénost

Danas i ovdje knjige plase ljude

Danas i ovdje ludacke koSulje modni su hit

Danas i ovdje nestale vade iz jama

Danas i ovdje Eva Klonovska identificira kosture

Danas i ovdje ne stanuje Jan Palah

Danas i ovdje samo meleci skidaju sa nasih lica
vostane maske
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Danas i ovdje je vjecno 00:00h

Danas i ovdje ljudi Zive zasivenih usta

I sve je jednostavno.
Gdje zavrsava Covjek,
pocinje nistavilo

i onda,

u tisini,

Cuje se mrmor crva,
mrmor pepela.

CETIRI VIETRA

Ako nekada putnik neki
u dvoriste ovo zaluta,
osjetit ce Cetiri vjetra.

Sablaznija od trpeze puste,
od pokrstenih Maura,
od crne tacke Sto nestaje u se.

Kao anticki bodeZi

iz bolne nutrine,
klobukom naviru na usta.
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Tvorevine bez lica
i hulje Sto proganjaju
iz proroc¢anskih snovidica.

U lijevak se sliju modar, ili zelen?
Spiralnim otvorom
u glavu biju.

Pronasli im nisu
ni dna
ni kraljevske krune.

Njima se tajanstveno hrane
svi Sto izostaju
iz bune.

Nijemi sam svjedok,
bez uporista.
Cvijet voden.

Na okrajcima misli visim.
U uzletu leptir -
na vjetar priboden!

DVADESET GODINA NAKON RATA

Dvadeset godina nakon ratg, sjedimo na klupi
kraj seoske prodavnice i pricamo.
Rije¢i nam, kao riblje kosti, zastaju u grlu.

Najgore je skoro proslo. Skeleti su, napokon,
poslagani u plasticne vrece. Najblizi rodaci
skupljaju ostatke odjece, djelice nagorjelih

dokumenatg, vjen¢ano i ino prstenje.
Na ivici jame Hrastova glavica lez,
rasporena lopatom, larva gundelja.

Utroba zute mrlje odvec se sporo susi.
Nepodnosljivo je hladno i rana na ruci
Eve Klonovske pocinje da se na ivici gnoji.

Dvije djevojke drze kiSobran i gledaju
preko ramena. Rubovi noktiju pljackasa
jos$ uvijek se vide na dzepovima mrtvaca.

Tamo gdje je trebalo da se nalazi granica
govora pocinje da sagorjeva suho lis¢e i rijeci
se beskrajno sporo uvijaju same u sebe.

Figure otrgnutih glava trce za svojim
sjenkama rubom bagremovog Sumarka.

Vrijeme otice ne otimajudi se struji Sutnje.

Raspadamo se kao ribe krepale na pijesku.
Lijepo vaspitane rijeci ulaze u limenku usta
i poklopac za sobom oprezno spustaju.
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[lhan Pacariz
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Ilhan Pacariz, je roden u Prijepolju 1983. godine.

Studirao je na Filozofskom fakultetu u Sarajevu gdje je diplomirao na Odsjeku

za komparativnu knjizevnost i bibliotekarstvo.
Objavio je tri pjesnicke knjige.
Pored pjesnickih, piSe i prozne i dramske tekstove, kao i knjizevnu kritiku.

Zaposlen je u Muzeju u Prijepolju, gdje vodi muzejsku biblioteku.

VRTLOG

Prvog dana punoletstva doSao sam na Lim,
reku u kojoj sam vec sa osam ili devet godina
plivao s prilicnom sigurnoscu.

Bilo je oblacno i sparno.
Na mestu gde smo se obi¢no kupali
nije bilo nikoga.

Po tragovima se videlo

da je tu kopao bager.

Verovatno je prethodnih dana

vadio $ljunak namenjen za neko gradiliste.

Nikoga nisam video ni na keju,
s one strane reke.

Nikoga nije bilo nizvodno,

na mMostu,

koji vodi prema zeleznickoj stanici.

Skinuo sam majicu i spustio je na papuce.
Na meni je bio samo Sorc za kupanije,
poput oblaka modar,

tog jutra kupljen.

Z3gazio sam,

voda je bila prijatna,

ni hladna ni topla,

i ja sam uskocio u njuy,
istovremeno s piskom voza
koji je ulazio u stanicu.

Uronio sam nakratko,
pa izronio i zaplivao uzvodno.

Nesto nije bilo u redu.
Nesto me je vuklo ka dnu.

Noge su mi postale preteske:
neko mi je obuo osamnaest pari ¢izama.

Da je bilo jo$ kupaca,
videli bi samo moje Sake koje su se,
u panicnoj gimnastici prstiju,

pojavljivale i nestajale.
Najstrasnije je bilo to $to me je nesto

magnetski vuklo ka dnu,
na kom sam se odjednom nasao.

54RVP 6]



Borio sam se da izronim na povrsinu,
ali Sto bih jace i ocajnije zamahivao,
to bih bio lakSe vracen na dno.

Gotovo je, pomislio sam sa sigurnoscu
kakvu ni pre ni posle toga nisam osetio,
i zagledao se u belutak ispred sebe.

Klen je promakao mimo mene.

Neke vazne slike i lica su promicali.

Na jednoj od slika projektovanih na tom
kamenom portabl televizoruy,

otac je osmogodiSnjem meni govorio dg,
ako upadnem u recni vrtlog,

treba samo da se potpuno opustim

i da niposto ne pokuSavam da plivam

i voda ¢e me izbaciti,

sama ¢e me izbaciti,

je limi jasno,

na Sta sam klimnuo glavom.

Da tada, u poslednjem trenutky,
nisam naterao sebe da postignem
najvisi stepen ravnodusnosti,

da se, nadajuci se izbavljenju,
nisam zaista pomirio sa sudbinom,
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da se u vrtlogu nisam poneo
kao pred medvedom,

ne bih ni, sve viSe gutajuci vody,
izronio na povrsinu reke

koju je tackala kisa.

SLOBODA

Prvi posao koji sam radio nakon
diplomiranja, bilo je branje malina.

Tih dana ustajao sam u pet.
Crvene zore i tmurna neba
docekivali su me kao nekog svog.
Vrlo malo trnja je bilo

tih jutara u mojim ocima.

Ponekad bi se miris tek

napravljenih sendvica probio

kroz vilice rajferslusa ranca,

dok bih se truckao u autobusu

koji me je vozio do malinjaka na brdu.
Pored mene je, jedva uguran

izmedu dva Spalira sedista,

bio crveni bicikl kojim sam se,

po zavrsetku radnog dana, vracao u grad.

Mislio sam na taj dvanaestominutni

spust kroz Sumu

kad bi mi pakleni oganj

tokom branja pripretio kolabiranjem,
ili kad bi se maline uvukle u

moje o¢i tako upedatljivo da sam ih

video i kad bih zazmurio.

U sumrak, pozdravljao sam se

sa drugim beracima, za koje me je
Znoj vezivao poput krvi.

Oni su se potrpavali u kola,

ja sam sedao na bicikl.

Kada bih konacno poceo da

okrecem pedale, bio bih vec

nadomak svetala grads,

u koji sam ulazio kao da mi je prvi put.

OKRNJENO OGLEDALO

Kada se pogledas vidis
nacetost za koju se nadas
da ti nece i ne moze nista.

Nije lako tumarati po ovim
predgradima bez gradova,
u kojima su se zapocetost
i nedovrsenost mnogo osilile.

U odsustvu poslovi¢nog bols,
dobro usoljene rane tuzno svrbe.

Previse je amputiranih dana
oko kojih ne gravitira nista.

A oni drugi dani i dalje traju,

u sve dubljim zaliscima i
reljefastim linijama cela.
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Amar Li€inaje roden uNovom Pazaru 15.8.2001. Studira srpsku knjizevnost
i jezik na Drzavnom univerzitetu u Novom Pazaru. PiSe poeziju i prozu.
Objavljivao je u domacim i regionalnim Casopisima, portalima i zbornicima.
Bio je finalista Festivala poezije mladih u Vrbasu i Ratkovicevih veceri poezije.
Pobednik je 56. Festivala poezije mladih u Vrbasu. U izdanju SKC Kragujevac
u ediciji ,Prvenac” 2022. objavio je zbirku poezije ,Mera stvari’, za koju je
dobio nagradu ,Maticev Sal” i bio u uzem izboru za nagradu ,Bura Jaksi¢".
Poezija mu je prevedena na francuski i engleski. Ureduje blog za poeziju
,Libela” Navija iskljucivo za FK Novi Pazar.

Amar Lic¢ina
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POCECI

| crvljiva jabuka zaplaka
zali Sto ne ostade cvet.

| oronula kuca
zali $to ne ostade temelj.

| carstvo koje propada

zazele da opet bude malobrojno pleme.

I hartija na kojoj pisem
zali Sto nije ostala drvo.

| drvo bi htelo
poNOVOo U seme.

| filozofija bi na agore.
| knjizevnost bi natrag, na ploce.

| reka Zali
Sto nije ostala izvor.

Jedino vreme

nema za ¢im da zali, nema gde da se vrati.

GRANICE
Ostavi nas od prestola daleko!

Perikle, nikada se nije popeo na Olimp,
niti je poslao planinare.

Ko zna koliko bi trajalo Zlatno doba

da je stigao glasnik sa osvojenog Olimpa.

Ramzes Il se nikad nije popeo
na kamen Benben,

kako bi dokazao svoje tvrdnje,
ne bi mogao ni da je hteo.

Najzad, vizantijski car Vespazijan
na samrti je rekao:

Mislim da postajem bog!
Demanti je brzo stigao.

Ostavi nas, Boze, od prestola daleko!
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SLIKARI

Nisu sve slike naslikane
da bi bile okacene o zid.

Slepi silikar naslikao je Troju.
Slikar iz Vajmara naslikao je Fausta.

Slikar imenom Zbignjev
naslikao je gospodina Kogita.

Slikari zedni slave naslikali su drzave.

Slikari Zedni poroka naslikali su bordele.

Veseli slikari su naslikali radost i mir
i te slike vise na njihovim licima.

Zverski slikari su naslikali genocide
i te slike rastu u glavama generacija.

Nije lak zadatak na plec¢ima slikara:
oni slikaju slike svih ovih slikara.
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Marija Radusinovi¢

Marija Radusinovi¢, rodena 1997. godine u Podgorici. Fakultet likovnih
umjetnosti i postdiplomske studije zavrsila je na Cetinju, u klasi profesora
Ratka Odalovica. Izlagala je u Poljskoj, Portugalu, Narodnom muzeju Crne
Gore, na Cetinju, Herceg Novom. Clanica je Udruzenja likovnih umjetnika
Crne Gore.
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Filip Grinvald
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Filip Grinvald, je roden 1984. godine u Beogradu. Studirao je pozorisnu
reZiju na Fakultetu dramskih umetnosti u Beogradu, u klasi prof. Egona Savina.
Diplomirao je 2007. godine rezijom predstave Mirandolina Karla Goldonija u
produkdiji Narodnog pozorista u Somboru. U toku i nakon studija rezirao
je viSe predstava u profesionalnim pozoristima u Srbiji, Bosni i Hercegovini,
Crnoj Gori i Hrvatskoj.

Predstave su gostovale u regionu i ucestvovale na brojnim festivalima.
Predstava “Mali bra¢ni zlocini” Erika Emanuela Smita gostovala je Sirom sveta.
Godine 2008. dobio je nagradu za najboljeg mladog reditelja na 48.
Internacionalnom teatarskom festivalu MESS Sarajevo za reZiju predstave
“Staza divlja¢i” Franca Ksavera Kreca u produkciji Narodnog pozorista
Republike Srpske. Godine 2010. dobio je nagradu Neda Depolo za kreativni
doprinos radio izrazu Radio Beograda, za dokumentarnu radio - dramu
“Mnogo hteo, mnogo zapoceo”. Od novembra 2016. do novembra 2017.
godine bio je umetnicki direktor Akademskog pozorista AKUD Branko
Krsmanovi¢. Od 2015. do 2020. Godine bio je edukant u okviru treninga za
Integrativnu Art Psihoterapiju koji vodi prof. dr. Snezana Milenkovi¢. Clan je
Eurodrama, komisije za pozorisno prevodilastvo. Od 2009. do 2015. godine
bio je asistent, a od 2015. do 2020. godine docent na predmetu Pozorisna
rezija na Katedri za pozorisnu i radio reziju na Fakultetu dramskih umetnosti
u Beogradu.

Dobrivoje Stanojevic

Dobrivoje Stanojevi¢, profesor na Fakultetu politickin nauka u Beogradu.
Knjige: Forma ili ne o ljubavi, Retorika ,Zlatnog runa”, Stilistika ,Zlatnog runa”,
Medijska eristika i javni diskurs, Retorika i politika (sa R. Zivoti¢em), Zbivanje
neobi¢nog dogadaja, Bezanje od smrti, stil i knjizevna demonologija Miodraga
Bulatovica, Svisnuti od zivota (stil i paradoksi poezije Rista Ratkovi¢a, Mediji
i Zivot bez smisla (sa M. Dordevicem), Sokrat vezba nestajanje, Horoskop
njeznosti, Antologija srpske poezije do Drugog svjetskog rata - Parnas iskosa,
Antologija savremene srpske poezije - Pezija i poslednji dani i Smedrevska
jesen pozna. Koautor je romana Pod senkama baobaba (sa Borisom

Buricom), Dobitnik Nagrde za knjizevnu kritiku ,Milan Bogdanovi¢” i Nagrade
za poeziju ,Zlatne strune” na Smedervskoj pesnickoj jeseni.
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Nada Durkovic¢
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Nada Durkovi¢, zavrsila je Filoloski fakultet u Beogradu - grupa za
jugoslovenske i opStu knjizevnost. Autorka je knjiga Crna Gora - moja
postojbina, Crnogorska knjizevnost; Centar za iseljenike, Podgorica, 2011.
i knjige Crnogorski-srpski, bosanski, hrvatski jezik i knjiZzevnost za drugi i treci
ciklus osnovne skole - andragoski prirucnik za nastavnike/nastavnice, Centar
za strucno obrazovanje, 2018. Koautorka je desetak knjiga u kojima se
populariSe obrazovanje.

PiSe tekstove za zbornike, Casopise i listove iz oblasti metodike knjizevnosti i
nauke o knjizevnosti.

Clanicaje Odbora za obrazovanje u CANU i medunarodne organizacije IAIMTE
- International Association for the Improvement of Mother Tongue Education.

Bila je predavac na na tre¢oj medunarodnoj konferenciji Nove tehnologije u
obrazovanju, 2016. u Beogradu - tema: Udzbenici u DAISY formatu i inkluzivna
nastava u Crnoj Gori.

Inicirala je pokretanje veceg broja biblioteka u izdavackoj kuc¢i Zavod za
udzbenike i nastavna sredstva - Podgorica i urednica je velikog broja izdanja
ovog izdavaca.

Radoman Cecovi¢

Radoman Ceéovi¢, roden je 1979. godine u Pavinom Polju kod Bijelog
Polja. Diplomirao je na Filozofskom fakultetu u NikSicu (Odsjek za srpski
jezik i knjizevnost). Objavio je knjige: Krivotporene pjesme, Price o malim i
velikim cudima (sa Kemalom Musi¢em), Emplozija, Podzemne vode i jedan
je od autora Citanke s elemntima teorije knjizevnosti za prvi razred srednjih
stru¢nih 3kola i Citanke za drugi razred srednjih stru¢nih Skola. Dobitnik je
nekoliko knjizevnih nagrada. Bio je predsjednik Savjeta JU Ratkoviceve veceri
poezije.
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Olga Vojicic-Komatina
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Olga Vojici¢-Komatina rodjena je 4. januara 1978. godine u NikSicu.
Doktorirala je 2016. godine na FiloloSkom fakultetu u Niksi¢u. Ucesnik je
brojnih medunarodnih naucnih skupova u zenlji i inostranstvu, a bila je i
gostujuci profesor na Katedri za juznu slavistiku Humboldt univerziteta u
Berlinu, gdje je odrzala predavanje o imagoloskom aspektu NjegoSevog djela
Gorski vijenac, Takode je bila ucesnik medunarodnog nau¢nog simpozijuma
pod nazivom Susjedi, susjedstva, prostori susreta i sukoba, koji se odrzao
oktobra 2022.godine u Krakovu (Jagelonski univerzitet). Honorarano saraduje
i sa Skolom jezika Educo Centar, u svojstvu predavaca crnogorskog jezika, a od
2021. godine honorarno i kontinuirano saraduje i sa Francuskim institutom
u Podgorici, gdje je angaZzovana kao predavac crnogorskog jezika odredenim
grupama stranaca iz Delegacije Evropske unije i ambasade Francuske. Zivi
u Podgorici, radi na Filoloskom fakultetu u NikSi¢u i na Fakultetu dramskih
umjetnosti na Cetinju gdje drzi predmete: OpSta knjizevnost | i Il, Poetika
knjizevnog djela I. Andri¢/M. Crnjanski i Pisanje knjizevne kritike (¢asovi dati
u okviru zvanja docenta) i predmete: Juznoslovenska draama i pozoriste | i ll,
Crnogorska drama i pozoriste | i Il | Savremena dramatologija | i I (u funkciji
pozajmljenog predavaca sa FiloloSkog fakulteta).

Objavila je knjigu ,Crnogorska poezija izmedu dva svjetska rata".

Obrad Nenezi¢

Obrad Nenezi¢, diplomirao je Akademiju umetnosti u Beogradu, odsijek
- dramaturgija, u klasi profesora Sinise Kovacevi¢a; Doktorand FDU u
Beogradu, odsijek - teorija dramskih umjetnosti, medija i kulture; Scenarista
dugometraznih filmova: ,Balkanska braca” i ,As pik®, koji je prvi crnogorski
predstavnik za Oskara; Autor je dramskih tekstova: ,Jelena Savojska”,
,Prolje¢na Zetva", ,Nezenje" i ,Kruna“, kao i autor pozorisnih predstava:
,Persone non grate” i ,Zdera iz kontejnera” (NikSi¢ko pozoriste), ,Sveti i
prokleti” i ,Palastura” (Kulturni centar Bar i Barski ljetopis), ,Gorska drama”
(Centar za kulturu Tivat i Purgatorije), ,Kontraevolucija” (KIC ,Budo Tomovic¢"
i JU ,Zahumlje”), ,Ekselencije” (KIC ,Budo Tomovi¢’), Antikabare ,DZentlmen”
(KIC ,Budo Tomovi¢” i Kulturni centar Bar) i ,Nobelovci” (Bjelopoljsko
pozoriste); autor je knjiga poezije: ,Pisma gospodici M*, ,Poezija” i ,Centar
mog svijeta”’; kao i romana: ,Ljetopisje zaboravijenog grada”, ,Osmijeh za
Mariju Mihailovi¢”, ,Setaci po mjesecu” i ,Deset za jednog".
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Vanja Kovacevic
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Vanja Kovacevi¢, Covjek Ciji se rad proteze kroz vise kulturoloskih dimenzija.
Vanja Kovacevi¢ je licnost koja svojim radom i doprinosom u novinarstvu,
filozofiji, knjizevnosti, pozoristu i televiziji doprinosi bogatom kulturnom
miljeu savremene Crne Gore. Njegove kritike i eseji ne samo da osvjetljavaju
klju¢na djela i autore, vec¢ podsticu i kriticko preispitivanje i Sire razumijevanje
kulture. KovacCevi¢ svojim jedinstvenim pristupom, koji se proteze od
Stampanih do elektronskih medija, izdvaja se kao glasnik moderne kulture, a
njegova sposobnost da poveze razlicite umjetnicke i intelektualne sfere cini
ga jednim od kljucnih figura u oblikovanju kulturne scene ne samo u Crnoj
Gori, veC i Sire.

Andela Bulajic

Andela Bulaji¢ rodena je 1995. na Cetinju. Godinu dana studirala je
svjetsku knjizevnost na Filoloskom fakultetu u Beogradu, a zatim je zavrsila
studije pozorisne i filmske produkcije na Fakultetu savremenih umjetnosti
u Beogradu. Bila je ¢lan knjizevnih kruzoka iz Beograda, gdje je ¢itala svoju
poeziju. Bilaje ¢lanica Foruma mladih pisaca KIC-a ,,Budo Tomovic.

Pjesme su joj objavljene u Sestom i sedmom zborniku mladih pisaca KIC-a,
u elektronskom izdanju Vavilonske biblioteke, Covjek- ¢asopis, Ku$ ¢asopis
i u zborniku Rukopisi 44, 45 i 47. Dobitnica tre¢e nagrade na konkursu
biblioteke ,Brac¢a Nastasijevi¢”. Finalistkinja na konkursu Treceg trga, za
zbirku poezije, 2022.godine. Dobitnica je prve nagrade za zbirku poezije na
konkursu ,,Ratkoviceve veceri poezije”. Na konkursu izdavacke kuce , Rastan”
dobila je nagradu za najbolji neocbjavljeni roman. Trenutno radi u E televiziji
kao novinar i producent.
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Petar V. Arbutina
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Petar V. Arbutina roden je u Uzicu 1968. godine. Od 1996. do 2000.
urednik za knjizevnu kritiku u casopisu Knjizevna re¢. Od 2001-2004.
urednik za knjizevnu kritiku i esejistiku u Knjizevnim novinama. Od 2004~
2008. ¢lan redakcije zrenjaninskog Casopisa Ulaznica i revije za knjizevnost
Sent. U istom periodu urednik za knjizevnu kritiku i esejistiku u pljevaljskom
Casopisu Mostovi. Od 2005. do 2009. glavni urednik Grafickog ateljea Dereta
iz Beograda. Od 2009 u JP «Sluzbeni glasnik» Sef Redakcije ¢asopisa; izvrsni
direktor izdavastva u JP «Sluzbeni glasnik» (2011-2013); urednik u Redakciji
knjiga u JP «Sluzbeni glasnik» (2013-2015); od marta 2015, ponovo radi na
mestu IzvrSnog direktora u Sektoru za izdavanje knjiga u JP Sluzbeni glasnik.
Uredivao knjige i saradivao na novim izdanjima sa najznacajnijim imenima
srpske knjizevnosti i nauke; Miloradom Pavicem, Momom Kaporom,
Vladetom Jeroti¢em, Svetislavom Basarom, Vidosavom Stevanovi¢em, Ratkom
Adamovi¢em, Milovanom Danojlicem, Milovanom Vitezovicem, Radovanom
Popovi¢em... Bio je ¢lan mnogobrojnih Zirija. Dobitnik je nekoliko vaznih
nagrada : ,Milutin Uskokovic¢”, ,Camil Sijari¢”, ,Srpsko pero”, ,Laza Lazarevi¢’,
,Zlatni beocug”, itd... Kao urednik i redaktor do sada je potpisao vise od 300
knjiga. Objavio je vise od 200 bibliografskih jedinica: eseja, prica i knjizevnih
kritika, u domacim i stranim Casopisima. Price i eseji prevodeni su mu na
engleski, nemacki, madarski, bugarski, francuski i slovenacki jezik. Zivi i radi
u Beogradu.

Omer Micijevi¢

Omer Micijevic roden je 2.7.1975. godine u Mostaru. Agresija na RBiH ga je
zatekla kao ucenika drugog razreda Srednje elektrotehnicke Skole u Mostaru,
nakon Cega se aktivno ukljucuje u odbranu jedine domovine i period od 1992
do 8.7.1995,, kada biva teSko ranjen (Ljeljen, Treskavica), provodi u izvidacko-
diverzantskim jedinicama Armije RBiH.

Paralelno sa ratovanjem zavrsava srednju Skolu i upisuje Pedagosku
akademiju na Univerzitetu ,Dzemal Bijedi¢” u Mostaru i 1996. godine stice
zvanje nastavnika bosanskog jezika i knjizevnosti. 2017. godine na Fakultetu
humanistickin nauka Univerziteta ,DZzemal Bijedi¢” stice zvanje diplomirani
bibliotekar. Od 1996. do 2022. radi kao nastavnik i 3kolski bibliotekar u OS
,Gnojnice” u Mostaru. Od februara 2022. godine obavlja funkciju direktora
Narodne biblioteke Mostar.

2023. objavio zbirku poezije ,Svjedoci”.

Urednik vise publikacija iz oblasti bibliotekarstva i autor programa ,5 dana bez
ekrana”, kao i organizator seminara i konferencija iz oblasti bibliotekarstva!
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Elijas Rebronja
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Elijas Rebronja je roden 1968. godine u Beranama, Crna Gora. Osnovnu i
srednju skolu zavrsio u Novom Pazaru. Diplomirao na FiloloSkom fakultetu u
Pristini na odsjeku za jugoslovenske knjizevnosti i srpskohrvatski jezik 1995.
godine. Otac troje djece.

Radio kao profesor u osnovnoj skoli ,Rifat Burdzovi¢ Trso" u Novom Pazaru,
a potom i u novopazarskoj ,Gimnaziji* na mjestu profesora knjizevnosti,
bosanskog i srpskog jezika. Osnivac i urednik prvog lista za ucenike osnovne
Skole i osnivac i urednik omladinskog lista ,ARX". Radio u novopazarskoj
televiziji ,Jedinstvo” kao urednik emisija iz kulture i novinar, dopisnik ,Instituta
zaratimiriz Londona i,Alternativne informativne mreze iz Pariza”. Radio na
mjestu glavnog urednika magazina ,Parlament” i obavljao funkciju direktora

,Regionalne radio televizije Novi Pazar”,

Radio kao debatni trener ,Asocijacije za kreativnu debatu” i regionalni
koordinator NVO ,Grupa 484" iz Beograda na projektima osnazivanja
izbeglica iinterno raseljenih lica, kao i na projektima edukacije srednjoskolske
omladine.

Obavljao funkciju predsjednika Odbora za obrazovanje BoSnjackog
nacionalnog vijeca. Radio kao koordinator na izradi nastavnih planova i
programa za prvi i drugi ciklus u nastavi na bosanskome jeziku. Kao clan
ekspertskog tima sa predstavnicima Ministarstva prosvjete Republike Srbije

radio na implementaciji nastave na bosanskome jeziku.

Obavljao funkdciju urednika svih izdanja na bosanskom jeziku i funkciju Sefa
resora za obrazovanje Bosnjackog nacionalnog vijeca. Urednik 60 udzbenika

za nastavu na bosanskom jeziku u Republici Srbiji.

Jedan od osnivaca Sandzacke demokratske partije, obavljao funkciju
generalnog sekretara SDPa i njen dugogodisnji ¢lan. Jedno vijeme bio politicki
direktor SandZacke narodne partije, a potom predsjednik Gradskog odbora
Socijaldemokratske partije Srbije za Novi Pazar.

Autor i koautor tri udZbenika, Citanki za bosanski jezik za peti i Sesti razred
osnovne Skole i drugi razred srednje Skole i autor monografije o Novom
Pazaru ,Bujrum u Novi Pazar”, ,Stari majstori Jeni Pazara” i ,Etimolosko
porijeklo naziva pojedinih naseljenih mjesta u Novom Pazaru”.

Dobitnik Specijalnog priznanja Bosnjackog nacionalnog vije¢a za izuzetan
doprinos u procesu implementacije Skolstva na bosanskome jeziku.

Direktor BosSnjackog instituta za nauku, kulturu i umjetnost. Autor brojnih
izlozbi, recenzija djela, prikaza i osvrta. UCesnik i organizator mnogih domacih
i medunarodnih okruglih stolova i nau¢nih skupova.

Trenutno radi na mjestu direktora Narodne biblioteke ,Dositej Obradovic”
Novi Pazar.
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Moamer Kasumovi¢
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Moamer Kasumovié, glumac, roden je 1981. u Bijelom Polju. U Sarajevu je
zavrsio Petu gimnaziju i Akademiju scenskih umjetnosti. Prviglumacki honorar
dobio je u 21. godini, zaigravsi u filmu Srdana Vuleti¢a “Ljeto u zlatnoj dolini”.
Drugi njegov dugacki film je “Dobro ustimani mrtvaci”, te kratki filmovi “Prva
plata” i “Andeo i amnezija” Slavu je postigao igrajuci u popularnoj seriji “Lud,
zbunjen, normalan”, koju je rezira Elmir Juki¢ prema scenariju Fede Isovica.
Publika je imala priliku vidjeti ga i u predstavi “Prividenje iz srebrnog vijeka”
Almira BaSovica koju je rezirao Sulejman Kupusovi¢, te u predstavi “Cirkus
inferno” Almira Imsirevi¢a koju je rezirao Pjer Zalica, te u predstavi “Zaba”.
Igrao je u mnogim filmovima i predstavama na prostorima bivse Jugoslavije.

Omar Bajramspahic

Omar Bajramspahi¢, roden je 1994. godine u Bijelom Polju. Diplomirao je
na Fakultetu dramskih umjetnosti Cetinje, odsjek- gluma, u klasi profesora
Branislava Mi¢unovic¢a. Stalni ¢lan ansambla Gradskog pozorista u Podgorici
je od 2020. godine. Igrao je u mnogim filmovima, predstavama i TV serijama,
medu Kojima su najvazniji “Besa”, “Biser Bojane”, “Grudi” itd.
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PRVA NAGRADA ZA PJESNIKE DO 27 GODINA

Jelena Kljajevié
BUKAGIJE U NOCI

Bile su nodi strahovite,

oluje bjesnile,

oluke neumorno zalivale,

bile su tame besane.

U sve nesane glave prodrle.
Podzemne vode

napajaju vijuge koje su zednile
do besvijesti.

Nesanice ili neke ptice
mukom donesene, iskonskom
vodom kao ribe oprane -
sada iste kao okupano bepce.
U sumrak nekad zabole nepca,

Covjek bi da place i da se sustegne

jednotrenutno.

Kakve su to bukagije od prijeno¢nog

nebeskog plasta?

| pokrijes se, bi da o necem mislis,
a dolazi drugo, prokleto, da pomuti,
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da zaprlja kozu s mirisom rose

i poljskog cvijeta. O, nemoj nocas,
nemoj na umorne odi!

.. Jutro. Nesto si lijepo sanjao, nije bila opsjena.
Umiju nodi biti purpurne, i dukatom,
i zvijezdom ukrasene.

Samo da nijesu skvasene

ganglije ove glave Sto bi nekad rado
s one visi kao Skocidjevojka.

Boze!

Samo da nijesu utopljene u so.

GLASOVI KOJI BRODE

Na prozirnim je koljenima gorjelo sve ljudsko Sto
skupljasmo u ostacima Zivota.

Pele su se po nama vrane bijele, trazile su hljeba za
jutarnje pjevanje.

Po dezurnim prstima lupali su klaviri, 3 majsko cvijece
Sirilo se sréanim poljima.

Moja izubijana, dotrajala, izgorjela duso!

Svi te plamenovi odagnase s izvorista s kog si pila.
Opekose ti zlatno grlo, to narugje lastavicino, gnijezdo
ptica njenih.

Na prozorima te trazim, da nijesi skocila u ambise onih
brda ka kojima brode gladni mornari?

Sve migolje mi migoljaju po plecima i navlace mrene na
zjene da ne vidim.

Sva vidjela ovosvjetska nijesu ugadena, vecina ih je
zaspala ili umorena.

Pletiva cekaju iglicaste ruke u vunama.

Pjesme grleno biju o oluke.

Dzemperi se uveliko griju na stijenama, vjetrovi
zapljuskuju morske talase.

Borbe se mrse o0 so i gutaju odbljeske horizonta.

Ruke vjesto guraju sidra da ne utope preostale aorte.
Mali obrazi placu za mamama.

Sve sniva.

Samo pozoriste priprema komade.

PORAZNI ZVUCI ZA MRTVIMA

Za dvominutno ¢utanje i ruke skrstene na grudima
sve gorske nemani klicu i vicu ka poljima suzama
pokropljenim.

Majsko cvijece vec hrli iz februara ka ljety,

jer $to da ne vrisne pupoljak, kad moze Covjek?
Ambari zaboravljenih poljubaca skupljaju prasinu u
necijim grudima.

Za Casak srece dovoljno je otkloniti zablude
Covjecanstva

da je bolje ljubiti uvece, da je lakse spavati bez srece.
Samotni vuci trzaju svoje ovce i s uzitkom ih dave za
vratove.

Posmatraca nema.

Samo se Cuju jauci iz koliba dotrajalih vremenom,
oplakanih kamenom.

Jece daljine za nasim koracima.

Jo$ Alpima pronose divljac u korist viseg dobra.
Sanjalacki pogledi se bude i zaspivaju na tvrdim
podlogama.

Krvari zemlja za zrtvama.

Vuci rastrzu duse koje su u koroti.

Nema nikog. Nikog nema da Cuje.

\Vojevanju nije kraj.
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DRUGA NAGRADA ZA PJESNIKE DO 27 GODINA

Julija Mijuskovié
KATARZA

Sta je "horror vacui”

naspram malih paucinastih tvorevina
Sto izgraduju

velike mape kosmosa,

pred kojima i Hefest poklekne

i spoji ruke, moleci se?

Bezimena boginja ne trazi zrtvuy,

ni vjecne vatre Olimpg,

ili Saturnove prstenove sudbine.
usunjaj se u male Kasinijeve pukotine

na svom tijelu kao mis, ili necujni moljac,

i ne Cami: vjekuj grickajuci
sopstvenu sudbinu!

Korpuskula tvoje egzistencije
bice kao supernova,

kao vaskrsnuce samosvijesti
spremne za materijalno
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breme zivota.

Ostavi pijesak da ti klizi

kroz Sake, propusti i vrijeme i sebe,
prvo svitanje Svijeta

docekaj pokrivajuci se

debelom korom mozga, i dozivi
sopstvenost iznutra.

Budi u oku posmatraca,

bezvremenost i postojanost

nek ti budu vrline, 3 poniznost uporiste
u trazenju odgovora na pitanje ko sam.
Dotakni srz zenicom oka

i ne ustukni pred svojom! Iznjedri
hrabrost i suoci se sa sobom, jer

Znas njeno ime,

klekni, i moli se

gledajuci gore, iznad sebe.

Shvatic¢es da sina dnu

svog stomaka.

Prva kosmicka nit je krenula od tebe.

CEZNEM

da legnem kraj tvojih nogu
i operem teret

vodom boje kajanja

a ukusa teskog kao gvozde,
pale u oko

kao rije¢ na dusy,

kao kap vina u Cistu vodu,
I pretvorim se

u morski talas

koji odlazi od pucine
prvom osekom, tebi,

na horizontu.

Ceznem

da legnem kraj tvojih nogu
i da placem

kao dijete.

UTROBA
Pozelim da se zavucem pod svoju kozu

i da ne osjetim hrapavost
zivota na jagodicama prstiju;

zatim se ugrizem za jezik,

da ne izazovem efekat leptira,

i nastavljam da hranim

zidove stomaka teSkim kamenjem.

Utrobu ipak ¢uvam bolje od duse.
Ulazim u nju samo do koljeng,

Sirim je koracima do propadanja svoda
i ponekad, dok posmatram radanja
crnih rupa u svojoj glavi,

upitam kosmos naglas

da li se nekada ugrize

za jezik?

Razmislja li o krizi modus vivendija
kada neba pocnu da padaju

do nasih peta?

Krije li od mene grube obrise vremena

u svojim rebrima,

dozvoljava li miSevima

da grickaju planete i zvijezde do nestajanja?

Znam, kamen sam mu u stomaku.

Krijem se ispod svoje koze,
moja utroba je pod njegovim nogama.

54RVP |87



TRECA NAGRADA ZA PJESNIKE DO 27 GODINA

Sofija Kirsanov

KAO | SVI VELIKANI

kroz mladost jurcam

neukusno krvozedno

nepristojno njezno

za jednog antihrista

previse stvari mi je sveto

i potajno volim kada pjevaju ptice
iza ociju gajim bjesnilo

u ocima ljubav

vole me losi ljudi

mrze me dobri i tihi

iz mene furi saucesnistvo

divan sam djecak i izuzetna zena
uprkos spoljnopolitickim datostima
ruska krv u meni struji i mirise

uprkos uctivosti i dobrom vaspitanju

zelim jednom uglednom Covjeku
Celjustima da rastrgnem zenu
svoje tajne u kafani

povikujem medu zbirovima
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tuda opsta mjesta
cuvam medu rebrima
vrlo lako odem

3 jos lakse ostajem
zivim imenicu izvedenu
od glagola ginuti

i niz slucajnih pridjeva
uhvacenih u prolazu
trpam u zivotopis

SVEKOLIKI IMPERATOR DUVA SVJECICE

2076.

kad porastem zelim da budem ideolog
trener odanosti i pjesnik-voda

da dirigujem sréanim misi¢ima

i zauzdam umove 16 miliona ljudi

2030.

necu biti prorok niti otac istorije

gledati u proslost znadi krojiti buducnost
a gledati u buduc¢nost rasparcati proslost
najteze je zauzdati vrijeme u pokretu

2034.

glavni trg je ogledalo svakog grada
a glavni grad ogledalo vladara

na mom trgu bi stajala vjesala
fontane ne donose srecu

2041.

dekretom bih naredio

lov na sopstvenu glavu

I proglasio vanredno stanje
kad bi ona otiSla od mene

2044.

hocu da gledam hramove kako nicu
u Cast moje mrtve drage

da joj odu ukleSem u kamen

da je sricu djeca kad postaju ljudi

2047.

necu da se kunem u ustav ni u svetu knjigu
nego u svoju prvu zbirku

jasno i glasno:

svecano se zaklinjem da ¢u biti Covjek

2048.

opustosite svaku zemlju
svaki kutak

u koji je krocila

osim moje sobe

2048.

sagradite aleju pocasnih gradana
zasadite bijele ruze

ponesite je tamo

i ostavite pored jedno mjesto prazno

2049.

sahranite u uglu moga starog druga
Sta mari $to nije bio odan partiji
i $to je previse volio da pije
cinio je to uime pjesme
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2050. PRIMUS INTER PARES Sve sudije ovog svijeta sude

urucite po plaketu po tvojoj volji, neizrecenoj

svim narodnim umjetnicima Jednom cu ti, svakako, reci: | reci Cu ti $ta od toga staje u zakon
ko je primi s radoScu Zbog jednog pedlja tvoga bedra i $ta o tome mislim i znam.
strijeljajte ga na mjestu letjele su glave turskih vojskovoda

po crnogorskim klancima.

2051. Zemlja se, od Velikog praska,
svakom djetetu u kolijevci vrti oko tvoga struka
iskopajte oba oka okrece se oko sebe

da uvijek slusaju da bi ga gledala kako se njise.

i nikad ne saznaju $ta znadi ljepota
Jedno africko pleme se moli,
gladno, oko vatre,
2053. i Sapuce nesto, o tvojoj kosi,
zelim da sam manije Covjek na jeziku samo njima znanom.
to nije u opisu ovog posla
Mjesec se, u zoru, predaje pred tobom

i odlazi u izgnanstvo dok ga ne pozelis na kozi.

2054. Svaka se planina u nebo dize
najbolji gardista pocasne garde podrazavajuci gordost tvoga risa.
ima da me objesi na trgu

da mi puca u glavu Zora zarumeni od tvoje nagote

da me Sutne medu bijele ruze pokojnici ustaju s odra oci da ti vide.
i promumla: vjecna pamjat, druze Od tvog naglog okreta Orfej je umro

prije no $to je stigao u Had.
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